
SMLOUVA O DILO

čís]oz 1'1'/201'6

uzavřená podle s 2586 a násl. zákona č.89/zo1'2 Sb., občanského zákoníku (dále jen občanský
lákoník).

nedílnou součástí smlouvy o dílo jsou, v souladu s 5 1751 občanského zákoníku obchodní
podmínky Vodovody a kanalizace Pardubice, a.s. ze dne 1.1.201a (dále také jen oP), které jsou

přílohou č. 1smlouvy o dílo

I. SMLUVNISTRANY

ý obiednatel: Vodovody a kanalizace Pardubice, a. s.

sídlo: Pardubice - Zelené předměstí, Teplého 2o].4, PSČ 53o 02
společnost je zapsána ve Veřejném rejstříku, vedeném Krajským soudem
v Hradci Králové, oddíl B, vložka 999

zastoupena: lng. Josef Fedák - místopředseda představenstva
tČo: 60108631
Dlč: cz6o1o8631
bankovníspojení: ČsoB, a.s.

č. účtu: 176993t3/03oo
telefon: 466 798 41.7

fax: 466304643
e-mail: ĺnfo@vakpce.cz
ve věcech smluvních oprávněnijménem objednatele jednat:

lng. Dyntar Vítězslav _ technický náměstek, lng. Fialková Gabriela - vedoucí technicko-investičního
oddělení
ve věcech technĺckých a ve věcech plnění této smlouvy je oprávněn jménem objednatele jednat a

podepisovat:
Josef šafránek - TDs

Mobil:702206298
Email: safranek@vakpce.cz

2/ Zhotovitel: INSTAL CHROUSTOVICE s.r.o.

sídlo/místo podnikání: NáměstíJosefa Haška 246, 538 63 Chroustovĺce
společnost je zapsána ve veřejném rejstříku vedeném Krajským soudem v Hradcĺ Králové, oddíl C,

vložka 26799
zastoupena: Michalem Zemanem, jednatelem

lČo: 287 78ozz
DlČ: cz28778o22
bankovníspojení: Komerčníbankaa.s.
číslo účtu: 43-5586560277 /0100
telefon: 602 495 465
e-mail: insta l@insta l-chroustovice.cz
ve věcech smluvních oprávněni jménem zhotovĺtele jednat a podepisovat:

Michal Zeman, jednatel
M iroslav Zeman, jed natel

ve věcech technických a ve věcech plnění této smlouvy je oprávněn jménem zhotovitele jednat a

podepisovat: Michal Zeman, jednatel, tel 602 495 465
Miroslav Zeman,jednatel, tel. 602 647 L7O
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l!. pŘeonnĚr SMLoUVY

1/ Předmětem této smlouvy je závazek zhotovĺtele řádně a včas provést na svůj náklad a na své

nebezpečí s odbornou péčí dílo specifikované touto smlouvou na straně jedné a závazek objednatele
provedené dílo bez vad či nedodělků převzít a zaplatit za něj zhotoviteli sjednanou cenu, to vše za
podmínek stanovených touto smlouvou. (dále také jako ,,dílo" nebo ,,stavba"). Zhotovitel se dále
zavazuje převést na objednatele vlastnická a jiná práva k dílu za podmínek dále uvedených v této
smlouvě, nenĹli objednatel vlastníkem či oprávněným ex lege nebo z podstaty věcĺ.

2/ Dílem se pro účely této smlouvy rozumí stavba vodovodu nahrazující stávající nevyhovující
vodovodní řad vdélce I87,0 m, a to Vrozsahu prací a dodávek specifikovaných v projektové
dokumentaci z března 2016, Vypracované společností VK PRoJEKT, spol. s r.o., zodpovědný
projektant: Ladislav Konvalina. Předmětnou projektovou dokumentaci obdržel zhotovitel před

podpisem této smlouvy, což svým níže uvedeným podpisem potvrzuje. Dílem se rozumí rovněž
provedení veškeré kompletní přípravy pro provedení díla a zajištění veškerých potřebných dokladů a
dokumentace k prokázánířádné funkce díla.

3/ Z důvodu odstranění jakýchkolĺv budoucích nejasností a nedorozumění smluvní strany výslovně
uvádí, že součástí předmětu smlouvy jsou:

o provedení pasportizace stávajících objektů dotčených stavbou včetně zaměření hladin ve

studních,
o zaŕízení staveniště,
o obstaránízařízení a materiálu, výroby, dopravy, dodání, proclení, zdanění, skladování, pojištění,
o zkoušky stanovené projektovou dokumentací nebo závaznými ČSN,
o revĺze dokladující funkčnost zaŕízení, doklady na použité materiály v souladu se zákonem č.

22l7997 Sb. o technických požadavcích na výrobky, a souvisejícími předpisy
o součinnost zhotovĺtele s projektantem při zpracovánízměny díla,
o zajištění zvláštního užívání komunikací v souladu se zákonem o komunĺkacích a prováděcích

předpĺsri, za bezpečení dopravně-inženýrských opatření,
o provádění průběžných testů a komplexních zkoušek,
o provedenízkoušek hutnění zásypových Vrstev a pláně pod konstrukčními vrstvami komunikací,
o zajištění práv k používání patentů, know-how, SW, autorských práv, pokud se vyskytují,
o činnost odpovědného geodeta,
o zpracovánía dodání předpĺsů pro provoz a údržbu díla,
o zaškolení pracovníků provozovatele, komplexníodzkoušení, uvedení do provozu,
o dodávku prvních provozních náplnído technologie,
o poskytnutí záruk na celé dílo, odstraňování případných vad v záruční době,
o obstaráníveškerých dalších prací souvĺsejících se zhotovením díla.

4/ Součástí předmětu smlouvy je téŽ. zhotovení další potřebné dokumentace, dílenských
a konstrukčních výkresů, pokud jsou k provedení díla zapotřebí, provedení veškerých zkoušek, atestů
a revizí k prokazování předepsané kvality a parametrů dokončeného díla, jakož i doklady nutné pro

vydání kolaudačního souhlasu'

5/ Součástí předmětu smlouvy je veškerá dodavatelsko-inženýrská činnost spojená s provedením díla

a jeho uvedením do trvalého užívání a to zejména:
o vytýčení a ochrana všech podzemních zařízení vzájmovém území stavby na základě vyjádření a

povolení dotčených správců těchto sítí
o zajištěnívstupů na pozemky nutných pro provedenídíla
o projednání dočasných záborů ploch mezĺdeponií a ploch zařízení staveniště (ZS) potřebných pro

provedení díla včetně úhrady poplatků
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. zabezpečení příslušných povolení k provedení a provozu dočasných objektů zařízení staveniště
o kompletačníčinnosti zhotovitele
o ostraha staveniště, zajištění bezpečnosti při provádění díla ve smyslu BOZP
o péče o nepředané objekty a konstrukce stavby, jejich ošetřování, zimní opatření, nutný rozsah

pojištění stavby.

6/ Zhotovitel bude po dobu výstavby a komplexního vyzkoušení spolupracovat s objednatelem.
V případě, že zhotovĺtel bude v uvedeném období provádět práce na objektu či zařízení vodárenské
infrastruktury, jehož provoz bude muset být z důvodu postupu prací omezen či přerušen, upozorní
zhotovitel objednatele na tuto skutečnost zápisem ve stavebním deníku minimálně týden předem.

objednatel zápĺsem do stavebního deníku požadovaný termín odsouhlasí nebo oznámí nejbližší
možný termín pro omezení či přerušení provozu. Zhotovitel bez předchozího souhlasu práce na

takovémto objektu či zaŕízení nezahájí.

7/Dílo bude provedeno vnáležité kvalitě a dle veškerých předepsaných atestů, zkoušek a revizídle
čsĺĺ a dalších platných právních a technických předpisů a nařízení uvedených v zadávací

dokumentaci, kterýmĺ bude prokázáno dosaženípředepsané kvalĺty a parametrů dokončeného díla.

8/ Smluvnístrany se výslovně dohodly, že normy ČsN (rozumí se tím i ČsN EN), jejichž použití přichází

v úvahu při provádění díla dle této smlouvy, budou pro realizacĺ daného díla považovat za závazné
v plném rozsahu.

9/ Součástí předmětu smlouvy je zhotovení projektové dokumentace skutečného provedení (v
podrobnostech realizační projektové dokumentace) v listinné (3 paré) a digitální podobě ve formátu
dwg a pdf. Dokumentace skutečného provedení bude provedena dle níže uvedených zásad:

a) do projektové dokumentace pro provedení stavby všech stavebních objektů budou zřetelně
vyznačeny všechny změny, k nimž došlo v průběhu zhotovení díla,
b) ty části projektové dokumentace pro provedení stavby, u kterých nedošlo k žádným

změnám, budou označeny nápisem ,,beze změn",
c) každý výkres dokumentace skutečného provedení stavby bude opatřen jménem a příjmením

osoby, která změny zakreslila, jejím podpisem a razítkem zhotovitele,
d) u výkresů, obsahujících změnu proti projektové dokumentaci pro provedení stavby bude
přĺložen ĺ doklad, ze kterého bude vyplývat projednání změny s odpovědnou osobou zadavatele
(objednatele) a její souhlasné stanovĺsko.

10/ Geodetické zaměření skutečného provedení díla sĺ zajišťuje zhotovĺtel prostřednictvím geodeta.

Veškeré práce, které jsou předmětem geodetického zaměření, mohou být zakryty aŽ po zaměření.

Nedodrženítéto podmínky je považováno za hrubé porušenísmluvních povĺnnostĺ.

LI/ Dílo bude provedeno co do obsahu a rozsahu podle:

a) Projektové dokumentace, která bude předána zhotoviteli nejpozději v den předání/převzetí

staveniště'

b) Stavebního povolení vydaného k výše uvedené projektové dokumentaci, pokud se pro tuto

stavbu stavební povolení vydává.

c)Závazných rozhodnutídotčených orgánů státnísprávy týkajících se díla, vydaných v mezidobí

od zahájení provádění díla zhotovitelem do předánídíla objednateli.

LŻ/ v případě rozporů při určení obsahu, rozsahu nebo provedení díla podle jednotlivých výše

uvedených bodů bude pro stanovení skutečného obsahu a rozsahu díla, kjehož provedení je

zhotovitel podle této smlouvy povinen, rozhodující nejdříve bod b), jako druhý bod a), jako třetí bod

c).
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lll. TERMíNY A MísTo PLNĚNí

1/ Zhotovitel se zavazuje provést sjednané dílo v následujících termínech

A) Termín zahájení díla: 70l2ot6

B) Termín dokončení díla a jeho předání objednateli: o5/20I7

Zhotovitel bere na vědomí, že stavba musí být časově zkoordinována se stavbou ,,Sezemice - přechod

vodovodu DN 400 přes náhon" a nesmíohrozit zajištění dodávky vody v celé lokalitě. odstávka vody

musí být provedena na nezbytně nutnou dobu a po předchozí domluvě s oddělením provozu

vodovodu objednatele.

2/ Místo plněníse nacházív lokalitě obce Dašice.

lV. CENA DíLA

1'/ Cena dĺla v rozsahu čl. lll. této smlouvy je stanovena jako cena nejvýše přípustná se započtením
veškerých rizik, provozních nákladů zhotovitele, zisku a inflačních vlivů po celou dobu výstavby. Cena

díla bude dále navýšena o DPH v souladu s platnými právními předpĺsy.

Cena celkem bez DPH 3,224,o25,6Ĺ,-Kč

(slovy: tři milĺony dvě stě dvacet čtyři tisíc dvacet pět 61/100 korun českých)

2/ Zhotovitel prohlašuje, že ke dni uzavření této smlouvy je plátcem DPH, a v případě jakékoliv

změny, toto oznámí bezodkladně objednatelĺ.

3/ Cena díla zahrnuje veškeré práce, dodávky a služby související s provedením předmětu díla v
rozsahu dle čl. ll. této smlouvy. Cena díla je doložena oceněným soupĺsem stavebních prací, dodávek
a služeb (doplněným položkovým rozpočtem), který je Přílohou č' 3 této smlouvy a tvoří součást

nabídky zhotovitele podané do veřejné zakázky,,Dašice - vodovod mezi ul. štenclova a Hrdličkova".

4/ Podmínky pro změnu ceny díla jsou uvedeny v oP a podléhají též podmínkám dle platné právní

úpravě (zákon č't3712006 Sb., o veřejných zakázkách).

V. PLATEBNí PoDMíNKY

1/ objednatelem nebudou poskytována jakákolĺ plnění před zahájením provádění díla. obě smluvní
strany se vzájemně dohodly, že dílčím zdanitelným plněním jsou práce skutečně provedené

v příslušném měsíci a za datum uskutečnění zdanitelného plnění prohlašují poslední den

kalendářního měsíce. Daňové doklady budou propláceny zhotovĺteli celkem až do výše 90% celkové

smluvní ceny za provedení díla. Po dosažení tohoto limitu bude objednatel zhotoviteli zadržovat

všechny zbývající platby jako zádržné, které bude uvolňováno do 30-ti dnů po odstranění všech
případných vad a nedodělků uvedených v Zápisu o předání a převzetí díla.

2/ Po ukončení každého kalendářního měsíce vystaví zhotovitel objednateli daňový doklad max. do

lhůty stanovené zákonem a současně do této lhůty ho prokazatelně doručí objednateli. Nedílnou

součástí daňového dokladu je vždy zjišťovací protokol - soupis prací a dodávek provedených v daném

měsíce v členění po položkách dle výkazu výměr, oceněný v souladu se smlouvou, odsouhlasený

technickým dozorem objednatele. Zhotovitelje oprávněn zahrnout do daňového dokladu za příslušné

období pouze práce a dodávky v rozsahu odsouhlaseném technickým dozorem'
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3/ objednatel a zhotovitel shodně konstatují, že pokud zhotovitel provede pro objednatele dle této
smlouvy ĺ stavební nebo montážní práce (odpovídajícíčíselnému kódu klasĺfikace produkce CZ-CPA 4].

až 43| bude je fakturovat v režĺmu přenesení daňové povĺnnosti podle ustanovení $92e) zákona č.

235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, v platném znění. objednatel dále prohlašuje, že nepoužije
výše uvedené práce výlučně pro soukromou potřebu nebo výlučně pro plnění, která nejsou
předmětem daně.

4/ Pokud objednatel zaplatí fĺnančnímu úřadu daň z přidané hodnoty za zhotovitele, jako zákonný
ručitel (z titulu zákonného ručení) je oprávněn tuto pohledávku jednostranně započíst na peněžĺté
nároky zhotovitele vůči objednateli.

5/ Splatnost daňových dokladů smluvními stranami je dohodnuta na 30 kalendářních dní ode dne

řádného předání (doručení) faktury (daňového dokladu) zhotovitelem objednateli' Daňový doklad se

považuje za řádně a včas zaplacený, bude-li poslední den této lhůty příslušná hodnota zdanitelného
plněníve výši odsouhlasené objednatelem odepsána z účtu objednatele ve prospěch účtu zhotovitele
uvedeného v záhlaví SoD.

6/ Da|ší podmínky stanoví oP

VI. ZÁRUKA

L/ Zhotovitel poskytuje objednateli až do uplynutí záruční doby záruku za jakost díla, tedy přejímá

závazek, že dílo bude v průběhu příslušných záručních lhůt, odpovídat výsledku určenému v této
smlouvě, źe nedojde ke zhoršení parametrů, standardů a jakosti stanovených předanou

dokumentací.

2/Zhotovitel poskytuje na dílo od data předání a převzetí záruku 60 měsíců

3/ Další podmínky stanoví oP

VII. SMLUVNí PoKUTY A FINANčNí zÁnurn

1/ V případě, že zhotovitel nedodrží termín předání a převzetí dí!a bez vad a nedodělků dle čl. lll.

odst. ]. písm. C) této smlouvy o dílo, zavazuje se zhotovitel uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši

o,o5% z ceny díla bez DPH zaokrouhlené nahoru na 100 Kč tj. 1.700,- Kč za každý byť započatý den

prodlení.

2/ V případě, že zhotovitel nedodržítermín kteréhokoliv ze smluvních milníků dle čl. lll. odst. L písm.

B)této smlouvy o dílo, zavazuje se zhotovitel uhradit objednatelismluvnípokutu ve výši o,05% z ceny

díla bez DPH zaokrouhlené nahoru na ].O0 Kč tj. 1.700,- Kč za každý byť započatý den prodlení'

3/ V případě, že zhotovĺtel nedodrží termín předání dokumentace skutečného provedení díla dle čl.

Xll. odst. 4oP,zavazuje se zhotovitel uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši o,05% zceny díla

bez DPH zaokrouhlené nahoru na L00 Kč tj' 1.700,- Kč za každý byť započatý den prodlení.

4/ V případě, že zhotovitel neodstraní vady či nedodělky, uvedené v zápise o předání a převzetí dí!a

v dohodnutém termínu, zavazuje se zhotovitel uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši 0,o5%

z ceny díla bez DPH zaokrouhlené nahoru na ].OO Kč tj' 1.700,- Kč za každý byť započatý den prodlení,

a to za každou vadu či nedodělek zvĺášť.

5/ V případě, že zhotovitel před zahájením prací řádně nepřevezme staveniště v dohodnuté lhůtě

nebo ve lhůtě stanovené objednatelem a/nebo zhotovitel nepředá objednateli vyklizené a uklizené
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staveniště v dohodnutém termínu, zavazuje se zhotovitel uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši
5.000,- Kč za každý byť započatý den prodlení.

6/ V případě, že zhotovitel bude v prodlení s povinností nastoupit k odstraňování jakékoliv
reklamované vady v dohodnutém termínu , zavazuje se zhotovitel uhradit objednateli smluvní pokutu

ve výši o,o5% z ceny díla bez DPH zaokrouhlené nahoru na 1-00 Kč tj. 1.700,- Kč za každý byť započatý
den prodlení, a to za každou vadu zvlášť.

7l Pokud zhotovitel poruší jiné povinnosti uvedené vtéto smlouvě o dílo nebo obchodních
podmínkách , zavazuje se zhotovitel uhradit objednateli smluvní pokutu ve výšĺ 0,05% z ceny díla bez

DPH zaokrouhlené nahoru na 100 Kč tj. 1.700,- Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti.

8/ V případě prodlení s úhradou ceny díla dle této smlouvy uhradí objednatel zhotoviteli smluvní
pokutu ve výši 0,05% z dlužné částky zakaždý byť započatý den prodlení.

9/ Smluvní strany prohlašují, že sjednaná výše smluvních pokut je přĺměřená významu zajištěné

právní povinnostĺ a prohlašují, že jsou si vědomy své povinnosti k jejich úhradě bez ohledu na jejich

zavinění. Uhrazením smluvních pokut nejsou dotčeny nároky smluvních stran na náhradu škody.

10/ Smluvní strany se dohodly, že v tomto případě objednatel nepožaduje bankovní záruky uvedené

ve oP článku XX. Finanční záruka.

Vlll. pŘeoÁruí DíLA, VLASTNlcKÉ PRÁVo

1/ Podmínky předánía převzetí díla, jakož ĺ nabytívlastnického práva objednatele stanovíoP

!x. UKoNčENí SMLoUVY

L/ Smlouva může být ukončena písemnou dohodou nebo odstoupením od smlouvy podle zákona,

této smlouvy nebo podle oP. Další podmínky stanovíoP'

x. sPoLEčNÁ A ZÁVĚREčNÁ usĺnĺvoveruí

1/ Nedílnou součástí této smlouvy jsou obchodní podmínky (dále také jen ,,oP"), které tvoří přílohu

č' 1 této smlouvy. Zhotovitel výslovně prohlašuje a svým podpisem níže potvrzuje, že byl seznámen

se oP, a že tyto oP bezvýhradně akceptuje. V případě rozporu mezi některým z ustanovení této

smlouvy a ustanovení oP je rozhodující ustanovenítéto smlouvy. Smluvní strany se výslovně dohodly

na vyloučení účinnosti následujících ustanoveníoP: čl. XX. FlNANčĺlízÁRura

2l Íuto smlouvu lze měnit, pokud ve smlouvě není uvedeno jinak, pouze dohodou stran Ve formě

číslovaných a oběma stranami podepsaných písemných dodatků' K návrhům dodatků této smlouvy se

smluvní strany zavazují vyjádřit písemně do 10 dnů od doručení návrhu dodatku druhé straně. Po

stejnou dobu je tímto návrhem vázána strana, která jej podala. Za písemnou formu nebude pro tento

účel považována výměna e-mailových či jiných elektronických zpráv.

3/ Nastanou-lĺ u některé ze stran skutečnosti bránící řádnému plnění této smlouvy, je povĺnna to

ihned bez zbytečného odkladu oznámit druhé straně a vyvolat jednání zástupců obou stran.

Zhotovĺtel na sebe tímto přebírá nebezpečí změny okolností podle 5 ].765, odst. 2 občanského

zákoníku.
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4/ obě smluvní strany se zavazujĺ k mlčenlivosti a k znepřístupnění všech důvěrných informací

svěřených smluvním partnerům a k zachování obchodního tajemství, jestliže s ním budou

v souvislostĺ s touto sm|ouvou nebo jejím prováděním seznámeny.

5/Všechny závazky, ujednání, povinnostĺa práva vyplývajícíz této smlouvy o dílo se budou vztahovat

a budou závazné i pro právní zástupce, právní nástupce a postupníky zde uvedených stran jako pro

strany samé a všude, kde se tato smlouva zmiňuje o kterékoliv ze stran, bude toto platit i pro právní

zástupce, právní nástupce a postupníky takové strany jako by šlo o ně samé. Práva vzniklá z této

smlouvy nesmí být postoupena bez předchozího písemného souhlasu druhé strany. Za písemnou

formu nebude pro tento účel považována výměna e-mailových, či jiných elektronických zpráv.

6/ Pokud nebylo v této smlouvě ujednáno jinak, řídí se právní poměry z ní vyplývající a vznikající

občanským zákoníkem.

7/Tato smlouva je vyhotovena ve čtyřech stejnopisech, z nichž kaŽdá strana obdržípo dvou a nabývá

účinnostĺ dnem podpisu oprávněných zástupců stran na znamení souhlasu s jejím obsahem. obě
strany prohlašují, že došlo k dohodě v celém rozsahu.

8/ Přílohy Smlouvy o dílo:

Příloha č. 1: obchodní podmínky Vodovody a kanalizace Pardubice, a.s. ze dne 1. ledna 20L4

Příloha č. 2: Harmonogram postupu prací

Příloha č. 3: oceněný soupis stavebních prací, dodávek a služeb (doplněný položkový rozpočet)

V Pardubicíc h dne ..k.: "7- x-' / b V Chroustovicích dne 20.9.2016

Za zhotoviteleZa objednatele:

Fedák
m ístopředseda představenstva
Vodovody a kanalĺzace Pardubice, a.s.

vooovoDY A K/rNA.L!Zł\CE
PAR|3UB|CE, a.ľ.

'leplého 2014,,53o 02 PAnDUElcE
lČo ĺ: lo oo st DtČ czaotoaolt

oR K5 HK, oddíl B, v|oŹka 9i9
..4e_

lN$Tít!. üĺ'i ľ{{) 
ĺ'| $TÜlĺlüE s'ľ'o'

Námöstr J. Haška 246

53B 63 chĺousiovice

tl anzzaCIea nll', ;Z2B77B0Ż2

J halZeman
dnatel společnosti

INSTAL CHROUSTOVICE s.r.o.

"v
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oBcHoDNí poorvlírurv

snqÍečnwśLVoďovadu.*,Mmgllzdce Pd rďuhÍsę, ?.s.

ze dne 1. ledna 2014

Příloha č. L

SMLoUVY o DíLo

l. ÚvooruÍ usrlruovrrĺÍ

I/Tyto obchodní podmínky (dále také jen,,Podmínky" nebo,,oP") Ve smyslu ustanovení s 1751 a

násl. občanského zákoníku upravujÍ vztah mezi objednatelem a Zhotovitelem založený Smlouvou o

dílo (dále také jen ,,soD' nebo ,,Smlouva"), obchodní podmÍnky jsou nedílnou součástí SoD.

2l Tvto Podmínky se použijí vždy, pokud Smlouva neobsahuje jinou úpravu. Změny těchto Podmínek

mohou být učiněny jen pÍsemně.

3/ V obchodních podmínkách jsou použity zkratky, pro lepší srozumitelnost textu je V tomto odstavci

uveden jejich přehled a plný význam zkrácených slov. Technický dozor stavebníka (dále jen ,,TDs"),

autorský dozor projektanta (dále jen ,AD"), koordinátor bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na

staveništi (dále jen ,,Ko-BozP")

Il. LHŮw PLNĚNí

L/ zařádné splněnÍ SoD se považuje okamžik oboustranného podpisu zápisu o předánĺ a převzetÍ

díla, a zároveň zápisu o odstraněnĺ drobných vad a nedodělků, včetně předání všech požadovaných

dokladů, atestů, jiných rozhodnutí potřebných pro užívání díla a zároveň podpis protokolů o
odstranění všech vad zjištěných v průběhu záručnÍ doby.

2/ Zhotovitel se zavazuje realizovat dílo dle závazného harmonogramu postupu prací (dále jen

,,harmonogram"). Harmonogram je nedílnou součástí SoD jako její příloha č. 2' V harmonogramu
jsou vyznačeny pro zhotovitele závazné dílčítermíny pĺnění, tzv. mílníky resp. uzlové body (dále jen

,,uzlové body"). Změna harmonogramu je možná pouze na základě písemného dodatku k soD. Uzlový

bod se považuje za splněný, pokud zhotovĺtel v souladu se závaznými podklady stavby a pokyny

objednatele a TDS řádně dokončil všechny práce a dodávky a předložil veškeré dokumenty vztahujÍcÍ

se k přĺslušnému uzlovému bodu' o dokončení každého uzlového bodu vyhotoví zhotovitel zápĺs,

který podepisuje zhotovitel, objednatel a TDS.

3/ Zhotovitel potvrzuje, že veškeré sjednané lhůty jsou přiměřené a dostatečné pro řádné splnění

povĺnností vyplývajících ze SoD. V případě, že SoD nestanoví zhotoviteli pro splnění nějaké

povinnostĺ lhütu, je zhotovĺtel povinen ji splnit bez zbytečného odkladu v závislostĺ na tom, ke

kterému plnění podle SoD se příslušná povinnost vztahuje.
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4/ Zhotovitel nebtlcle při provádění díla zodpovědný za prodlení s provedením díla způsobené

rozhodnutími orgánů veřejné správy, pokud je nemohl předvídat nebo nemohl předeJít jejich vlivům.

Zhotovitel se zavazuje v případě takového prodlení předloŽit objednateli neprodleně písemnou

zprávu o okolnostech a důvodech takového prodlení,

5/ Jestliže v průběhu prací vystanou skryté nebo jiné objektivní překážky, které nemohl objednatel

anĺ zhotovitel předpokládat, zavazují se obě strany, že se bezodkladně dohodnou na řešení, včctně

zohlednění případných dopadů do termínu plnění díla a učiní vše pro odstranění překážek.

6/ jestliže se zhotovitel domnívá, že má nárok na změnu termínu dokončenÍ díla nebo uzlového

bodu, oznámí to písemně objednateli s popisem skutečností odůvodňujících vznik nároku. oznámení

je zhotovitel povinen učinit bezodkladně poté, co se o takové skutečnosti dozvěděl nebo mohl

clozvědět; jestliže zhotovitel svůj nárok neoznámí během 14 kalendářních dnů po tom, co se dozvěděl

(nebo mohl dozvědět) o vzniku takové skutečnostĺ, nárok na změnu termín dokončenídíla zaniká.

7l Během jakéhokoliv přerušení provádění díla nebo jeho části podle SoD je zhotovitel povinen

v rozsahu stanoveném objednatelem, jinak v nezbytném rozsahu zajistit ochranu a bezpečnost

pozastaveného díla proti zničení, ztrátě nebo poškozenĺ, jakož i skiaciování věcí opatřených

k provádění díla' Je rovněž povinen provést opatření k zamezení nebo minimaiizaci škody, která by

pozastavením provádění díla mohla vzniknout (konzervace díla, opatření před propadnutím lhůt

poskytnutých orgány veřejné správy apod.), přičemž o zamýšlených opatřeních je zhotovite| povinen

objednatele předem informovat. V přÍpadě, že k přerušení provádění díla nebo jeho části dojde

z důvodů výlučně na straně objednatele, jdou nezbytně nutné náklady spojené s činností zhotovitele

podle tohoto odstavce k tíži objednatele.

8/ objednatel není povinen dílo převzít před uplynutÍm lhůty pro jeho dokončení.

lll. CENA DítA, PLATEBNÍ PoDMíNKY

1/ V ceně za provedení díla jsou zahrnuty veškeré náklady zhotovĺtele, které při plnění svého závazku

dle SoD nebo v souvĺslosti s tím vynalot(, a to nejen nák|ady, které jsou uvedeny v podkladech

předaných objednatelem nebo z nich vyplývají. Jedná se zejména o náklady na pořízení všech věcí

potřebných provedení díla, dopravu na místo plnění, vč. vykládky, skladovánĺ, manipulačnÍ a zdvihacĺ

techniky a přesunů hmot, zařízenÍstaveniště a jeho zabezpečení, hygienické zázemí pro pracovníky a

dodavatele, úklid průběžný a konečný úklid staveniště vč. zhotovené stavby, veškerou dokumentaci

pro provedení díla (dílenskou, výrobní, technologické a pracovní postupy apod.), dokumentaci

s
..Y^J:
ĺJĺ cud lt

nutnýc k ad nemu zhotove nh

ính nrntnkn|ů šech c!a |ších doku mentů^-.,:Ju5vuu I ti, PTU
tit lĄlo ĘÔn! e h^,{ řô\rl )

a předá nl d íla Dá le se edná zeJme na o na kla nady cla režie, mzdy,

smlouvy po platky zá boÍY, dopravn znace n za bezpečnostisociál n

práce a protipožárních opatření apod. a další náklady spojené s plněním podm

příslušných správních orgánů nebo dle obecně závazných platných předpisů.

pojištění, po štěn dle t, ištěn
tne dk le rozh odn utí

2/ DaňovÝ doklad musí splňovat všechny náležitosti daňového dokladu požadované platnou právnĺ

úpravou. V případě, že daňový doklad nebude obsahovat zákonné požadavky či údaje nebudou

správné, je objednatel oprávněn daňový doklad vrátit ve lhůtě do data jeho splatnosti zhotoviteli'

Zhotovitel je povinen takový daňový doklad uvést do souladu s platnou právní úpravou - lhůta

spĺatnosti v takovém případě počíná běžet ode dne doručení opraveného či nově vystaveného

dokladu objednatelĺ.
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3/ Pokud zhotovitel v průběhu plnění smlouvy poruší opakovaně sjednané či stanovené podmínky

prováděnĺ díla, zejména bude-li opětovně v prodlení se splněním termínů jednotlivých závazných

milníků dle časového harmonogramu, je objednatel již přĺ v pořadí druhém porušení smlouvy

oprávněn pozastavit platby měsÍčních daňových dokladů na dobu, než je toto porušení smlouvy

zhotovitelem odstraněno, nejdéle však do doby řádného splnění celého závazku založeného

smlouvou. K tomuto postupu je objednatel oprávněn, aniž by muselo dojít k dohodě smluvních stran

o změně SoD a aniž by se tímto postupem dostával do prodlení splatbami. Zhotovitel vtakovém
případě nemá nárok na náhradu škody ani jiných výdajů souvisejících s pozastavenÍm měsíčních
plateb Objednatelem.

lV. oBEcNÁ PRAVIDLA PRo PLNĚNísoD

1/ Při plnění SoD je zhotovĺtel povinen postupovat v souladu se zásadami projektového řízení tak,

aby bylo dosaženo maximální hospodárnosti při následném provozu díla.

2/ Při plněnÍSoD je zhotovitel povinen řídit se pokyny objednatele, včetně pokynů technického, příp.

autorského dozoru objednatele a koordĺnátora BOZP (dále také jako ,,TDS" ,,AD', ,,Ko_BozP"|,
vydanými v souladu s dokumentací týkající se provádějí dÍla, tj, pokyny, které nepředstavují změnu

soD. V přÍpadě sporu smluvních stran, zda je určitý pokyn objednatele v souladu se závaznou

dokumentací stavby, je rozhodující stanovisko znalce' Pokud ze stanoviska znalce vyplyne, že pokyn

objednatele nenív souladu s předanou dokumentací, uzavřou smluvní strany dodatek k soD.

3/ Zhotovitelje povinen objednatele bez zbytečného odk|adu písemně upozornit na nevhodnost jeho

pokynů a důvody nevhodnosti specifikovat, K upozornění zhotovitele je objednatel povinen se

vyjádřit do 5 pracovních dnů, nebude_li dohodnuta jiná lhůta' Pokud bude objednatel na splnění
pokynu přes upozornění na jeho nevhodnost trvat, je zhotovitel povinen pokyn objednatele splnĺt.

a/ JeĄi v průběhu prováděnĺ díla ohrožena bezpečnost provádění stavby, život nebo zdraví osob nebo

hrozí-li jiné vážné škody, nebo je-li dílo prováděno V rozporu se smlouvou, je objednatel, TDS či Ko-

B9ZP oprávněn, respektive povinen, pokud to okolnostĺ vyžadují, zhotoviteli přikázat přerušení prací

na nezbytně nutnou dobu a v nezbytném rozsahu.

5/ Zhotovitel zodpovídá za bezpečnost a ochranu zdraví vlastnÍch pracovníků a pracovníků

případných subdodavatelů podílejících se na zhotovení díla. Zhotovitel a jeho subdodavatelé budou

práce provádět ve smyslu zákona č. 309/2006 Sb. o zajištěnídalších podmínek bezpečnostĺ a ochrany

zdraví při práci a jeho prováděcích předpisů nařízenÍ vlády č. 59Ll2006 Sb. o bližších minimálních
požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích.

6l V případě vzniku pracovního úrazu, havárie a požáru na pracovišti jsou dodavatelé

(subdodavatelé) povinni ihned tuto skutečnost oznámit objednateli'

7/ Přerušení provádění díla z důvodů uvedených v odst. 4 tohoto článku musí být zapsáno do

stavebního denÍku a nemá vliv na běh sjednaných lhůt plnění ani nezakládá nárok zhotovitele na

úhradu nákladů nebo škody, které mu tímto přerušením vzniknou

8/ objednatel, TDS, AD, koordinátor BOZP mají právo kontrolovat, jak je dílo zhotovitelem, případně

prostřednictvím jeho subdodavatelů, prováděno. Za účelem kontroly je zhotovitel povinen umožnit

pověřeným pracovníkům objednatele nebo jimi písemně pověřeným osobám přístup na stavbu a

staveniště 24 hodin denně, a to i Ve dny pracovního klidu po předchozím oznámení. V pracovní dny

od 8:00 do 18:00 je zhotovitel povinen zajistĺt přístup na veškerá další místa, kde jsou plněny
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povinnosti související s touto smtouvou, včetně provozoven subdodavatelů. Tato kontrola nezbavuje

zhotovitele plné odpovědnosti za plnění povinnostív souladu se SoD.

9/ Zhotovitel je povinen plnit povinnosti dle SoD tak, aby nevznikla škoda. zhotovitel je povinen

objednateli neprodleně oznámit, že vznikla nebo bezprostředně hrozí vznik škody, a včas přijmout

taŕové opatření, aby škodu odvrátil; současně je povinen navrhnout objednateli opatření směřující

k zamezení škod. V případě porušení této povinnosti odpovídá zhotovitel objednateli za škody, které

mu tím vzniknou.

10/ Zhotovitel odpovídá objednateli i třetím osobám za veškerou škodu, která jim vznĺkne v důsledku

jednání zhotovitele.

11/ Zhotovitel je povinen dodržovat mlčenlivost o všech skutečnostech, o nichž se dozvěděl

v souvĺslosti s plněním SoD.

7Ż/ Zhotovitel je povinen objednatele neprodleně, nejpozději však do 3 pracovních dnů od vzniku

nĺže uvedené skutečnosti pÍsemně inforrnovat o tom, Že:

a) přestal plnit své splatné peněžní závazky vůči subdodavatelům podílejícím se na plněníSoD,

b) zhotoviteise stai subjekĹem, rla ĺiějž byi p'cdán návi"h na zahájení insolvenčního řízení,
l l_ ^ J-..r^ ^ r^_ Y^ .,-ł,,xr lia .l^ liLrliáaaa

c, oylo ÍozlluullutU U 19lll, ĹE vJLuyuJt vv lll\YlvqvL,

oj piestal být oprávněn provozovat některou z činností, která je předmětem SoD, anebo

ei je jinak závažným způsobem ornezena nebo ohrožena jeho schopnost plnit povinnosti dle SoD.

13/ Zhotovitel prohlašuje, že je v souladu s právními předpisy oprávněn pľovádět veškeré činĺtosti,

které jsou předmětem soo, a že je k nĺm plně odborně způsobilý a dostatečně kapacitně,

matcriálově i technicky vybavený.

1'4/ Zhotovitel se zavazuje zejména poskytovat objednateli, TDS, AD a Ko-BoZP na jejĺch ústní nebo

písemné vyžádání, nejpozději však do 5 pracovních dnů od uplatnění požadavku, požadované

informace, vysvětlení a konzultoce vztahujícíse k plnění SoD'

15/ Pokud není ve smlouvě stanoveno jĺnak, pak normy ČsN EN, zejména české technické normy'

jsou pro zhotovitele závaznév tom smyslu, že stanovují minimálnípÖžadavky na reallzaci dÍla'

16/ Pokud nebude dohodnuto ve zvláštním písemném protokolu jinak, je pracovní doba zhotovĺtele

na staveništi ze strany objednatele omezena příslušnýmĺ právními předpisy.

17 / Další povinnosti zhotovitele;
a) zhotovitel bude jednat tak, aby zajĺstil dodávky materiálu a služeb pro objednatele

ntch pod mlnek,za opti ma lníc kva litativh

b) zh otovitel nese p nem povědnost za vl a stn nzenl post upu prací za sledová nt

a chová
v rozsa u zodh

zdrav c 2 n na

staveništi,
c) vedoucí realizačnÍho týmu zhotovitele nebo jiná zhotovitelem pověřená odborná osoba musÍ

být jako zástupce zhotovitele po dobu provádění prací, montáží a zkoušek díla přítomna

v místě stavby a musí být vybavena všemi pravomocemi jednat jménem zhotovitele a

přĺjímat ozná menÍ objednatele,

d) zhotovitel je povinen označit pracovní oděvy svých zaměstnanců vlastním logem

a zabezpečit označení pracovních oděvů zaměstnanců subdodavatelů logem příslušného

subdodavatele,
e) zhotovitel přĺ provádění díla v rámci předaného staveniště zajistÍ vlastními opatřeními

sociální zaŕízeni pro pracovníky vlastní i pracovníky subdodavatelů,

f) zhotovitel se zavazuje, Že zaplatí ve splatnosti oprávněné faktury subdodavatelů, které

zhotovitel pro provedení díla využil,
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g) zhotovitel nesmí bez předchozího pÍsemného souhlasu objednatele nakládat s jeho

majetkem ani povo|it takové nakládání s majetkem, který má objednatel ve svém držení,

úschově či pod svou kontrolou,
h) zhotovitel bude řádně nakládat a pečovat o zařízení a stroje převzaté od objednatele po

dobu jejich užÍvání,
j) zhotovitel zajišťuje dopravu, vyk|ádku a skladovánív místě stavby na své náklady,
k) zhotovitel je povĺnen umožnit pověřeným zástupcům objednatele a příslušným

veřejnoprávním orgánům provádět inspekci na stavbě z hlediska bezpečnosti práce, kvality,

dodržovánÍ technické dokumentace, harmonogramu prací a udržovánĺ pořádku na

převzatém staveništi, jestlĺŽe během inspekce objednatel zjistí, že činnosti zhotovitele
prováděné na stavbě nejsou v souladu se smlouvou, bezpečnostními předpĺsy nebo

závaznými podklady stavby, je povinen o svých výhradách informovat zhotovitele písemně

zápisem do stavebního deníku. Zhotovitel je povinen oprávněné připomínky přijmout a

ihned zjednat nápravu v souladu se smlouvou a závaznými podklady stavby. oprávněné
připomínky objednatele, které se týkají bezpečného provozu ostatního zařízení, nebo

bezpečnosti pracujících bude zhotovitel odstraňovat okamžitě. V případě vážných závad je

oprávněný zástupce objednatele oprávněn okamŽitě přerušit prováděnou činnost

zhotovitele až do jejich odstranění.

V. sUBDoDAVATELÉ

1/ Zhotovitel je oprávněn provádět dílo nebo jeho část prostřednĺctvím subdodavatelů' Zhotovitel je

povinen informovat objednatele o každém subdodavateli v dostatečném předstihu tj. minimálně 14

dnĺ před zahájenÍ pľací subdodavatele na staveništi' Subdodavatelé, se kterými se uvaŽuje pro

realizaci části díla, převyšující částku 5oo tis. Kč bez DPH dle smluvnÍho rozpočtu musí být schváleni

objednatelem. objednatel má právo neschválĺt subdodavatele. Tuto skutečnost oznámí objednatel

zhotoviteli písemně spolu s vysvětlením svého rozhodnutí.

2/ Zhotovitel odpovídá za činnost subdodavatele, jako by jĺ prováděl sám'

3/ Zhotovitel se zavazuje, že práce na díle budou provádět pracovníci, kteří mají potřebnou kvalifikaci

a odbornou způsobĺlost pro jími prováděný druh prací. Zhotovitel poskytne na požádání objednatelĺ

doklady o kvalifikaci a způsobilosti osob, které využívá k plnění díla přímo nebo jako své

subdodavatele. Pokud nebude takové osvědčení předloženo, nebo bude shledáno jako nedostatečné,

musízhotovitel na poŽádání objednatele takového pracovníka odvolat a nahradit.

a/ objednatel je oprávněn požadovat vyloučení jakéhokoliv subdodavatele, který neprovádí dílo v

souladu se závaznýmĺ podklady stavby (včetně, nikoli však pouze termÍnů a harmonogramu).

Zhotovitelje povinen na výzvu objednatele s takovým subdodavatelem ukončit spolupráci a vyloučit

ho z účastĺ na provádění díla. Vyloučený subdodavateĺ je povinen bezodkladně opustit místo

prováděnĺ díla včetně vyklizenÍ staveniště'

5/ Zhotovitel je povinen zajistit koordinaci veškerých činností a dodávek potřebných pro provedení

plnění podle SoD včetně činnostÍ nebo dodávek zajišťovaných subdodavateli, popř. jinými dodavateli

a objednatelem, tak aby bylo zajištěno plynulé plnění povinností zhotovitele podle SoD.

6l KaEdÝ subdodavatelje povĺnen předat Ko-BozP prostřednictvím zhotovitele nejpozději 8 dnů před

nástupem na staveniště informace o rizicích vznikajících při pracovních nebo technologických
postupech, které zvolil. Rovněž je povinen poskytovat koordinátorovi BOZP součinnost potřebnou

pro plnění jeho úkolů.

5



7/ Prokazoval-li zhotovĺtel v zadávacím řízeníkvalifikaci prostřednĺctvím subdodavatele, jc v případě

Jeho změny povlnen takovou skutečnost projednat v dostatečném časovém předstihu

s objednatelem; zhotovitel je vždy povinen sdělit objednateli důVod změny takového subdodavatele

a způsobjeho náhrady.

Vl. PoDKIADY PRo PtNĚNí

1/ Zhotovitel prohlašuje, že se důkladně, s odbornou péčí seznámil se všemi závaznými podklady

stavby převzatými od objednatele viz. přílohy SOD' Zhotovitel prohlašuje, že předané závazné

podklady díla jsou dostatečné, jednoznačné, jemu plně srozumitelné a plně vhodné pro provedení

díla v rozsahu, kvalitě a termínech sjednaných v SoD.

2/ V případě podkladů dodávaných objednatelem po podpisu SoD je povinností zhotovitele prověřlt

předané podklady a písemně objednateli oznámit zjištěné vady a připomÍnky do 10 dnů pojejich

převzetí.

_V_ _. 'Y J:!t ^_ _!^J __Lai^_í_ .^-^ ^.^,'^.l^ním errrinh 
^.a"í 

e ánrlárlolł n
J/ ZnotovlTel Je povlnen PresveuLlt 5e Frĺšu Ldllojšllllll, lgJP. PlvvĘwglltl1l JYywl' lt,lqLl 9 gvvv'vll, Y

-l-.... ilY __-l!-^.,^_.i_l^ ^.^-í - .ln'l,irlalz na rłíla na b+arł iahn nlnÄní narraltlip npho které s ieho
stavu JlZ Í trdllzuvdl lyLl l Pl oLl o uvuq vęN l lq vlrv,

výkony souvisejí. Jakékoliv zjištěné nedostatky neprodleně písemně oznámí objednateli spolu s

návrhem na jejich odstranění'

4/ Zhotovitel prohlašuje, že ke dni uzavřenÍ SoD řádně prověřil místní podmínky na staveništi, je

seznámen s výsledky všech provedených průzkumů a měření předaných objednatelem a vyjasnil si

všechny nejasné podmínky pro provedení díla s pověřenými pracovníky objednatele při prohlÍdce

staveniště'

5/ Pŕi nálezu funkční sítě, která nenÍ součástÍ předaných podkladů, je zhotovitel povincn vc

spolupráci s objednatelem tuto síť identifikovat, ochránit, následně zaměřit a zakreslit do

dokumentace skutečného provedenĺ.

6/ NesplnĹli zhotovitel povinnosti stanovené V tomto článku, není oprávněn později namítat, Že mu

nebyly jakékoliv vady či nedostatky známy, pokud je mohl zjistit přivynaložení odborné péče a nese

úplnou odpovědnost a veškeré náklady na řádné dokončenĺdÍla.

Vll. ZMĚNA DíLA

1! l\Aá-li být vprůběhu provádění díla změněn jeho dohodnutý obsah či rozsah, musí být taková

změna dohodnuta písemným dodatkem ke smlouvě o dílo, podepsaným všemi smluvními stranami,

který bude specifikovat rozsah změny předmětu díla a změnu ceny díla.

2/ Veškeré změny v průběhu stavby budou probÍhat v režimu změnového řízení. Na každou změnu

bude vystaven změnový list, který bude zařazen do tzv. Knihy víceprací, odpočtů a změn. Změnové

řízení postupuje ve třech krocích: 1') Návrh změny 2) Návrh ocenění změny 3) odsouhlasení změny.

Ve změnovém řízení budou platit Ihůty 10 pracovních dní pro úkony obou stran tj. pro zpracování

Návrhu změny, vyjádření objednatele k Návrhu změny, k předložení Návrhu ocenění, ke schválení

Návrhu ocenění a k odsouhlasení zrněny. V případech kdy výběrové řízení na zhotov]tele probíhalo

dle zákona ć. L37l 2006 sb. o zadávání veřejných zakázek bude postup změnového řízení v případě

víceprácÍ v souladu s s 23 uvedeného zákona. Bude-li mezi stranamĺ existovat shoda o věcném

vymezení změny díla, je objednatel oprávněn jednostranným písemným pokynem nařídĺt realizovat
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takto změněné dílo i před uzavřenÍm odpovídajícího dodatku ke smlouvě; ocenění změny díla se
potom řÍdí postupem dle odst. 3 tohoto ustanovení.

3/ objednatel je oprávněn omezĺt či rozšĺřit rozsah díla (méněpráce či vÍcepráce), nebo požadovat
jinou kvalitu prací a dodávek souvisejících s dílem (dále jen ,,změna díla"), a za tím účelem jsou

smluvnístrany povĺnny uzavřít dodatek k soD, který požadovanou změnu dÍla popisuje' Zhotovitel je

povinen na základě požadavku objednatele přistoupit na změnu rozsahu díla, která dílo omezuje či

rozšiřuje' V přÍpadě, že dojde ke změně předmětu plnění (vícepráce či méněpráce) nebo jiným

okolnostem majÍcím vliv na cenu díla dle ustanovení této smlouvy o dÍlo, bude změna ceny díla

kalkulována na základě jednotkových cen uvedených v nabídce' Cena prací a dodávek v nabídce

neuvedených bude oceněna dle jednotkových cen ceníku ÚRs Praha, a.s, platných v době realizace

těchto změn předmětu smlouvy' Cena materiálu bude stanovena dle skutečnosti (návrh nákupu

materiálu zhotovitelem bude proveden v souladu se zákonem o zadávánĺ veřejných zakázek). Cena

dopravy materiálu bude kalkulována jako skutečné množství km z místa pořízenído místa realĺzace x
jednotková cena obvyklá na km pro daný druh dopravního prostředku. Na základě provedené

rekalkulace bude formou dodatku upravena smluvená cena díla'

4/ Pokud by změna díla znamenala i změnu dodrženídílčí lhůty plnění, musí návrh obsahovat změnu

lhůty plněnÍ tím dotčených uzlových bodů; v případě návrhu změny lhůty předání díla musĺ být

současně přesně uvedeny i nové navrhované lhůty splněnÍ veškerých ještě nedokončených uzlových

bodů.

5/ V případě změny díla, která si vyžádá změnu stavebního povolení, poskytne zhotovitel objednatelĺ

veškeré podklady, aby mohl o změnu stavebního povolení požádat.

6/ Pokud objednatel souhlasí se změnou v rámci změnového řízení, uvedenou změnu potvrdĺ

v dodatku ke smlouvě o dílo. Nedohodnou_li se smluvní strany na změně, je rozhodující stanovisko

znalce určeného objednatelem. Bez potvrzeného dodatku nenÍ zhotovitel oprávněn změnu díla

provést.

7/ Dodatky budou vzestupně číslovány a vydávány ve 4 vyhotoveních, z nichž dvě vyhotovení obdrží

objednatel a dvě zhotovitel'

8/ Pokud zhotovitel nesplní své povinnosti stanovené v tomto článku ani po výzvě objednatele

zapsané do stavebního deníku, je objednatel oprávněn zajĺstit splnění těchto povinností

prostřednictvím třetí osoby, která bude odpovídat za vady jí provedené části díla a poskytne za ni

záruku za jakost požadovanou objednatelem; vtomto případě uhradí zhotovĺtel objednateli všechny

vzniklé náklady a škody.

Vllt. STAVEBNí DENíK

1/ Zhotovitel je povinen vést o prováděnÍ díla a o postupu prací stavební deník v souladu s právnĺmi

předpisy, tj. s 157 Stavebního zákona a přílohou č' 5 vyhlášky Mĺnisterstva místního rozvoje č.

499/2006 Sb. O dokumentaci staveb.

2/ První průpis denních zápisů ve stavebním deníku bude zhotovĺtelem připraven k předání TDS

následující pracovní den do 10.00 hodin. Druhý průpis denních zápisů ve stavebním deníku je

zhotovitel povinen uložĺt odděleně od originálu stavebního deníku tak, aby byl k dispozici v případě

ztráty nebo zničení originálu'
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3/ Zhotovitel je povinen zajistit trvalou přístupnost stavebnÍho deníku na staveništi. Zápisy vztahující

se k prováděnÍdíla může do deníku provádět orgán státního stavebnÍho dohledu, AD, TDs, Ko-BoZP a

povéřenĺ pracovníci smluvnÍch stran,

4/ Jestliže zhotovĺtel s provedeným zápisem nesouhlasí, je povinen svoje vyjádřenÍ k zápisu. Stejné

pravidlo platí pro přÍpad, že objednatel, AD, TDs nebo Ko-BoZP nesouhlasÍse záznamem zhotovitele,

IX. VZORKY

1/ Zhotovitel bude v průběhu provádění díla předkládat, nejméně 10 dní pracovních před zahájenÍm

přklušné práce nebo montáže, objednateli k odsouhlasení vzorky veškerých materiálů, výrobků či

zařízení díla (dále jen ,,prvktl"), které majívliv na výsledný vzhled interĺéru a exteriéru dĺla, zejména

materiály vnitřnÍch povrchových úprav (obklady, dlažby, podlahy, podhledy), viditelné koncové prvky

(svĺtidla, zásuvky, vypínače, čidla, vodovodní baterie, kovánÍ aj.), zařizovacÍ předměty (umyvadla,

iáchodové mísy, dřezy), výplně otvorů (okna, dveře, prosklené stěny, reviznÍdvířka aj.), montované

dělící konstrukce (lehké příčky) a prvky vnějšího pláště (zejména prvky montovaného obvodového

pláště, kontaktního zateplení obvodového pláště a střešních krytĺn}.

2/ Pokud se smluvní strany v určiiém přípaciě neciohocinou jinak, buciou vzorky objednateli

přecikiácjány na staveništi a bucie k nim připojei"l protoko| s následujícími údajĺ:

a) materiál (název, popis, obchodní značka);

b) výrobce, dodavateĺ;
c)datum předložení;

d) místo pro odsouhlasenívzorku objednatelem nebo TDS (podpis a datum).

3/ objednatel do 10 dní od předložení vzorků jeden z předložených vzorků odsouhlasí, nebo všechny

předložené vzorky s pĺsemným odůvodněným odmítne a vrátí zhotoviteli, Ve lhůtě stanovené

^Li^jĺą+alnm ĺa rhntnrrital nnrrinon nřerllnřit a to i onakovaně' ke schválení iinÝ vzorek, odpovídaiící
UuJcullql!|LIll J9 Allv!v'.lwl řvllllYl' rl vý'--'_

závazným podkladům díla. Ani opakované odmitnutÍ předloženého Vzoľku obJednatelem nenlá vliv

na sjednané termÍny plněníani cenu dÍla.

4/ Zhotovitel je povinen uchovávat protokoly o schválených či objednatelem určených vzorcích a

datech schválení. Protoko| bude obsahovat rozhodnutí objednatele nebo TDS, jak má být se vzorkem

naloženo.
x. PRoVÁDĚNí DĺLA

1/ objednatel předá zhotoviteli staven

smluvními stranamĺ nebo jednostra
iště před termínem zahájení pracĺ, a to v termínu dohodnutém

nně stanoveném objednatelem. Zhotovitel je povinen si

neposk.r,tnutí součinnost! na straně zhotovitele, kterou je objednatel oprávněn sankcionovat

zpťlsobem stanoveným v SoD. o předání a převzetí staveniště vyhotovíTDS zápis. Předání staveniště

se uskuteční pÍsemně za účasti odpovědných zástupců obou smluvních stran. zhotovitel je povinen

při přejímání staveniště prověřit, zda staveniště nemá překážky, které brání provedení díla. Hranice

předaného obvodu staveniště dle zápisu o předáníjsou pro zhotovitele záuazné. Vyznačení obvodu

staveniště, vyznačení základních směrových a výškových bodri a podzemních vedení uvedených

v zadávací dokumentaci (Zo), zabezpečí zhotovitel. Zhotovitel je povĺnen uŽívat staveniště pouze pro

účely související s prováděnÍm díla a při užívání staveniště je povinen dodrŽovat veškeré právní

předpisy'

2/ Zhotovite| je povinen provést dílo v souladu se závaznými podklady díla a pokyny objednatele,

včetně pokynů TDS vydanými v souladu se SoD a v jejich mezích s principy projektového řízení.

I



3/ objednatel je oprávněn a zhotovitel je povinen průběžně kontrolovat, zda je dílo prováděno v

souladu s harmonogramem. V případě zjištění prodleníoprotitermínům uvedeným v harmonogramu
je zhotovĺtel povinen provést opatření vedoucÍ k odstranění časového prodlení.

4/ Zhotovitel je povinen organizovat a řídit časový i věcný postup provádění díla. Zhotovitel je

povinen po celou dobu prováděnídíla řídit provádění díla po celou dobu realizace svými zaměstnanci

minĺmálně v tomto složení:
a) stavbyvedoucí,
b) zástupce stavbyvedoucÍho nebo mistr,

c) pracovník kontroly a řízeníjakosti.
V souladu se Stavebním zákonem jmenovitě 5 153 (stavbyvedoucí a stavební dozor)' 5 158 (Vybrané

činnosti ve výstavbě) a s 160 (Provádění staveb) musí zhotovitel zabezpečit odborné vedení realizace

díla stavbyvedoucím, který má pro tuto vybranou činnost ve výstavbě patřičnou autorizaci české

komory autorizovaných inženýrů a techniků,

5/ Zhotovitel je povinen vybudovat, provozovat a následně odstranit zařízení staveniště' Na zařízení

staveniště je povinen si obstarat veškerá potřebná stavební povolení, koĺaudační souhlas a jĺná

potřebná úřednÍ povolení, vyžadujĹli se podle účinných právnÍch předpisů, a předložit TDS iejich kopii

do 5 dnů od nabytÍ právní moci takových povolení. Bez potřebných úředních povolení není zhotovitel

oprávn ě n zařízení stave n i ště vy b udovat, p řípa d ně provozovat.

6/ Zhotovĺtel bude udržovat staveniště přiměřeně volné od všech překážek' Zhotovitel je povinen

provádět průběžný úklĺd stavenĺště umožňující plynulé provádění stavby a průběžný úklid

přístupových komunikací a okolĺ stavebních pozemků od znečištění způsobeného prováděním díla.

Před podáním výzvy k převzetí dÍla je zhotovitel povinen provést závěrečný úklid staveniště a díla,

jímž zhotovitel zcela vyčistÍ staveniště a v návaznosti na to uvede stavbu a její okolí do

reprezentativního stavu umožňujícího jejich užívání v souladu s účelem SoD. Do potvrzení zápisu o

předání a převzetí díla je zhotovitel oprávněn ponechat na staveništi věci, které mohou být potřeba

pro účely přejímacího řízení; tyto věci je zhotovitel povinen odstranit nejpozději do 5 pracovních dnů

ode dne potvrzenÍ zápisu o předánía převzetí dÍla.

7/ Povolení a dočasné užívání veřejných a jiných ploch a na výkopy, obstará a poplatky za ně zaplatÍ

zhotovitel, stejně tak i poplatky a případné pokuty za delší užívání než byla dohodnutá doba.

8/ Skladovánĺvlastních dodávek během realizace díla na staveništi nebo jiném mÍstě zajistÍ zhotovitel

na své náklady a vlastnÍ nebezpečĺ.

9/ Zhotovitel odpovídá za nakládánÍ s odpady vzniklými v rámci jeho činnosti podle SoD. Likvidaci

přebytečných materiálů a odpadů vzniklých přirealizaci díla a jejich dopravu na skládku ktomu

určenou zajĺstí zhotovitel na své náklady a vlastní riziko v souladu se zákonem o odpadech č'

t85lzo}tSb,, v platném znění.

10/ Zhotovitel předá objednateli při předání a převzetí díla přehled o druzích a množstvÍ

likvidovaných odpadů a doklady potvrzující způsob uložení čĺ likvidace těchto odpadů.

11l Zhotovitel zajistívčas veškerá médĺa nezbytná pro řádné prováděnÍ a dokončení díla' Náklady na

úhradu spotřebovaných energií a médiĺ hradí zhotovitel a jsou součástí smluvní ceny.

12ĺ Zhotovitel je povinen umožnĺt pracovnÍkům technického dozoru kontrolu všech činností

zhotovitele souvisejĺcích se zhotovením díla. Dále je zhotovitel povinen zajistit účast svých

odpovědných pracovníků na prověření svých dodávek a prací, které provádÍ pracovník odběratelské

kontroly a činit neprodleně opatření k odstranění vytknutých závad a odchylek od projektu.
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].3/ Pracovníci technického dozoru jsou oprávněni dát pracovnÍkům zhotovitele pokyn přerušit práci,

pokud odpovědný zástupce zhotovitele nenídosažltelný, pokud objeclna|el zjistí, že zhotovitel zakryl

část díla bez souhlasu objednatele nebo, že se v dalším postupu výstavby stala nepřístupnou nebo Je-

li ohrožena bezpečnost prováděného díla, život nebo zdraví pracovníků na stavbě,

14/ Zhotovitel je povinen zabezpečit pro výkon činnosti objednatele a technického dozoru

odpovídající podmínky, tj, 1 samostatnou, uzamykatelnou, běžně Vybavenou kancelář v prostorách

zařízení staveniště (stavební buňku) s elektrickým vytápěním pro zimní období, elektrickým

osvětlením apod.

15/ U prací a konstrukcí, které budou v dalšĺm postupu zakryty nebo se stanou nepřístupnými, je

zhotovitel povinen Vyzvat objednatele kjejich kontrole a vyžádat si jeho následný souhlas sjejlch

zakrytím, a to zápisem do stavebního deníku. Tuto kontrolu provede TDS do 3 pracovníeh dnů po

obdržení výzvy zhotovitele zápisem v deníku a v případě mimořádné nepřítomnosti odpovědného

zástupce objednatele na stavbě do 2 dnů po obdržení pÍsemné výzvy nebo telefonické výzvy do síd|a

zmocněnce objednatele. Nedostaví-li se objednatel v dohodnutém termínu ke kontrole výše

uvedených konstrukcí, může zhotovitel pokračovat v provádění díla. V případě, že objednatel i přesto

bude požadovat odkrytí uvedených konstrukcĹ zhotovitel tak učiní. Pokud se dále zjistĺ, Že práce

nebyly provedeny řádně, hradí veškeľé související náklady zhotovitei, v opačném přípaciě je uhracií

objednatel.

16/ Dosažení předepsaných parametrü a kvality dÍla prokáže zhotovĺtel úspěšně provedenými

zkouškami, testy a kontrolami. Zhotovitel předá jako přílohu smlouvy o dílo objednateli časový plán a

seznam všech zkoušek, testů a kontrol prováděných v průběhu zhotovení díla nebo při jeho

dokončení včetně komplexních zkoušek. Návrh bude obsahovat rovněž jméno pracovníka zhotovitele

odpovědného za provádění kontroly a za správnost výsledků kontrol.

t7/ Plán kontrol, zpracovaný zhotovitelem, projednaný a odsouhlasený s objednatelem je v průběhu

zhotovení díla pro zhotovitele závazný. Posouzení nebo neposouzení plánu kontrol objednatelem

nezbavuje zhotovitele odpovědnosti za kontroly, zkoušky a testy a za řádné provedení dÍla.

18/ Výsledky všech provedených kontrol, zkoušek a testů shrne zhotovitel do "knihy kontrol a

zkoušek", kterou předá objednateli při přejímacím řízenídokončeného díla nebo jeho části.

19/ objednatel má právo zúčastňovat se prostřednictvÍm svých pracovníků, pověřených technickým

dozorem, všech kontrol, zkoušek a testů prováděných zhotovitelem.

V n
l ' . ^.-!'! -L _r-..lt^t ^ _: -^.'_xl *arrinnaał i^ 

^'h.1miť ^l.rinradl naKläűy Íia Je]lcl luPi'KUVdiil aĺlULUvltcl d ĺiiCl ĺuvĺlUĹ PUvlĺlirvJ\JU vĹtlqlriil vvJ aÁnatali talz ahrr so
!uIlul!lr lu'!, +ťl J:

jich objednatel mohl zúčastnit.

21/ zhotovitel je povinen zajistit na svůj náklad zabezpečení díla proti neoprávněnému vstupu osob

a proti neoprávněným zásahům.

22/ Pracovníci zhotovitele a osoby pro něj ěinné (,,pracovníci") jsou povinni dodržovat povinnostĺ

stanovené SoD nebo oP, jinak je objednatel nebo TDS oprávněn vyžadovat výměnu pracovníků

zhotovitele, kteří uvedené povĺnnosti neplnÍ. Zhotovitel se zavazuje odvolat tyto pracovníky ze stavby

okamŽĺtě po uplatnění požadavku objednatele nebo TDS a následující pracovní den je nahradit jinými

vhodnými pracovníky. Stejná oprávnění má objednate| i vůči pracovníkům subdodavatelů a osobám

pro ně činným.
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xl. KoNTRoLNí DNY

]'/ Smluvní strany se dohodly, že vzájemný kontrolnĺ styk budou aŽ do podpisu Zápisu o předání a

převzetí díla přednostně soustředbvat do kontrolních dnů, pokud SoD nestanovĺjinak.

2/ Nebude-|i smluvními stranami dohodnuto jinak, kontrolní dny svolává pravideĺně, nejméně však

jednou za měsíc, TDS. Kontrolní dny se budou konat v prostorách staveniště' Zhotovitel i objednatel
jsou oprávněni obrátit se na TDS s požadavkem, aby svolal mimořádný kontrolní den.

3l Za zhotovitele i za objednatele jsou povinni r]častnit se kontrolních dnů zástupci, kteří jsou

oprávněni rozhodovat ve věcech technických a realizačních. TDS je oprávněn vyžádat si
na jednotlĺvém kontrolním dni nebo na kontrolních dnech určĺtého druhu i přítomnost dalších osob,

přĺčemž zhotovitelje v případě žádostiTDS povinen jejich účast zajistit.

4/ Neodůvodněná neúčast pracovníků zhotovitele, jejichž účast na kontrolním dni je povinná nebo

jejichž účast sĺ TDS vyžádal v oznámení o konání kontrolního dne, se považuje za porušení povinnosti

zhotovitele poskytnout objednateli součinnost a zhotovitel uhradí všem zúčastněným vynaložené

náklady.

5/ TDs písemně oznámĺ den, hodinu a místo konání kontrolních dnů, stejně jako osoby, jejichž účast

na jednotlivých kontrolních dnech požaduje.

6/ TDs pořídÍ z každého kontrolního dne písemný zápis, který v jednom vyhotovení doručÍ zhotoviteli

do tří pracovních dní ode dne konání kontrolního dne.

7l Zápisem z kontrolního dne nelze měnit ujednání SoD' Dohodnuté termíny a ostatní ujednání

podepsaná v zápisu z kontrolního dne jsou pro obě strany závazné, pokud nejsou v rozporu nebo

nemění uzavřenou touto sm|ouvu, jinak je třeba postupovat v souladu s procedurou změnového

ŕizenÍ.

xll. pŘroÁruÍ A PŘEVZETí DíLA

1/ o předání a převzetí díla (dále také jen ,,přejímací řízení'') vyhotoví zhotovitel Zápis o předání a

převzetí díla, který bude po ukončení přejÍmacího řízení podepsán oběma stranami. Zápĺs bude

rovněž podepsán budoucím provozovatelem předávaného díla' Tento zápis je zhotovitel povinen

vyhotovit v rozsahu a způsobu členění předem odsouhlaseném objednatelem.

2/VÝzvu k předání a převzetí díla, včetně návrhu zápisu, je zhotovitel povinen doručit objednateli a

TDS nejpozději deset pracovních dní před navrženým termínem přejímacího řízení uvedeným ve

výzvě. Ve výzvě k přejímacímu řízení zhotovitel prohlásĺ, že splnil veškeré podmínky stanovené

smlouvou. objednatel nenĺ povinen se k přejímacímu řízení v uvedený termín dostavit, pokud

zhotovitel stanovené podmínky nesplnil; tuto skutečnost, s uvedením důvodu, objednatel do termínu

přejímacího řízení pÍsemně oznámí zhotoviteli.

3/ Zhotovitel je oprávněn objednatele vyzvat k převzetí díla doručením pÍsemné výzvy objednateli,

pokud;
a) dílo nemá žádné faktické vady, bylo řádně provedeno a úplně dokončeno v souladu se

závaznými podklady dÍla a pokyny objednatele, TDS, AD a Ko-BoZP vydanými v souladu

se SOD;

11



b) zhotovitel splnil veškeré povinnosti vyplývající ze SoD, zejména objednateli předal

dokumenty vztahujícíse k dílu;

c) dĺlo nemá Žádné právnívady a v souvislosti s ním nejsou vecleny žádné právní spory, kteró by

mohly zpochybnit nebo omezit vlastnictví nebo jiná práva objednatele k dílu;

d) po odstranění nedostatků díla, na něž zhotovitele upozorníTDS při předpřejímce podle odst.

7 tohoto článku.

4/ Ívto podmínky nemusí být před výzvou k přejĺmacímu řízení splněny pouze V případech a

v rozsahu, kdy tak výslovně stanoví smlouva o dílo, Zhotovitel obstará veškeré podklady, doklady a

jiné dokumenty potřebné pro vydání kolaudačních souhlasů opravňujících k užívání díla (dále jen

,,doklady"), Zhotovitel předá TDS tři zkompletovaná paré veškerých takových dokladů, spolu s jejich

celkovým seznamem, nejpozději deset pracovních dnů před podáním žádosti o kolaudačnísouhlas ve

vztahu ke stavbě, resp. k takové části díla

Před zahájením přejímacího řízeníje zhotovitel povinen připravit nezbytné doklady a následně je při

přejímce objednateli předat, a to zejména:

a) projektovou dokumcntaci skutečného provedení ve smyslu SoD

b) stavebnĺ cjeník - originái,
'!'_ -.' _l_l''..___-.-_: *^.Y^L_^., x^í.líl- l-Ą.,,x^, lic+rl naĺtifĺlzátrl annr{ l

c, neZpytnou ooKutllęĺ|tdLl PULĺgrllllUu PlL' ĹPlUvU.llE.ll ullo \4ol uulll ilJly' vLr llll'\gl'| 9Yv9.r,

d) revizní zprávy, protokoly o předepsaných zkouškách (kniha kontrol a zkoušek),

e) ostatní dokumentaci,
|-) ostatrlídoklady potřebné pro řádné provozování díla ncbo části díla, zejména pokud vyplývají

z obecně závazných předpisů, nebo z SoD např.

- Protokol o vytýčenÍ stavby
- Zaměření skutečného stavu po dokončení
_ Doklady o provedení hutnících zkoušek
- Doklacly o přeclání c|otčených inženýrských sítía pozemků jejím vlastníkům

- Doklady o likvidaciodpadů
g) pro vodovodní řady - potvrzenío proplachu a desinfekcĺ, laboratorní rozbor vody, potvrzení

o funkčnosti vyhledávacího vodiče, zkouška vydatnostĺ hydrantu, protokoly o tlakových

zkouškách vodovodu
h) pro kanalizace - protokoly o zkoušce těsnosti kanalĺzačních stok, protokol z kamerové

prohl ídky kanalizačních stok

5/ Pokud jsou splněny všechny podmínky pro podání výzvy k převzetí díla, dílo bylo objednatelem a

TDS zkontrolováno, nemá faktické ani právní vady, je provedeno řádně a včas, potvrdí objednatel,

TDS a zhotovitel zápis o předání a převzetí díla. Zápis bude obsahovat alespoň:

a) ic1entifikační ŕlrlajp o Ličastnících oře!ímacího řízení s datem a místem konání,

b) identifikační údaje o díle,
c) konec záručnídoby dle SoD,
d) soupĺs vad a nedodělků nebránících řádnému užívání díla platný k datu přejímacího řízení,

s popisem, jak se projevujía s uvedením způsobu a termínu jejich odstranění,

e) případnou dohodu o slevě z ceny díla, pokud bude uzavřena,

f) zhodnocení jakosti díla nebo jeho části,
g) soupis příloh.

6/ objednatel má právo odmítnou převzetí díla, které vykazuje jakékoli vady či nedodělky (estetické

nebo funkční), ačkolĺ by tyto vady podstatným způsobem samy o sobě ani ve spojení s jinými

neomezily jeho užívání. objednatel je rovněž oprávněn uzavřít se zhotovitelem zápis o předání a

převzetí díla, ĺ když dílo vykazuje drobné nedostatky/vady a nedodětky, které nebrání řádnému
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užívání v souladu s účelem smlouvy' Tyto nedostatky a nedodělky budou uvedeny v zápisu o předání

a převzetídíla spolu s přiměřenou lhůtou k jejich odstranění nebo dokončení. o odstraněnĺ veškerých

takových nedostatků a nedodělků smluvní strany uzavřou zápis podepsaný oběma smluvnímĺ

stranami a TDS. Po marném uplynutí takové lhůty k odstranění nedostatku či nedodě|ku má

objednatel právo požadovat po zhotoviteli přiměřenou slevu z ceny nebo sám zajistit provedení

odstraněnÍ nedostatku či nedodělku na náklady zhotovitele. Pokud smluvní strany nedosáhnou

dohody na přiměřené výši slevy, určÍ výši přiměřené slevy z ceny znalec. Stanovisko znalce takto

určeného je rozhodujícÍ i v případě sporu smluvních stran o výši nákladů na odstranění nedostatku či

nedodělku, pokud odstranění nedostatku či nedodělku zajistÍ objednatel. Slevou není dotčen nárok

zhotovitele na škodu mu vzniklou.

7l Aniž.jsou tím dotčena předchozíustanoveníčlánku, je zhotovitel povinen V dostatečném časovém

předstĺhu před doručením výzvy k převzetĺ díla vyzvat TDS k tzv' předpřejímce díla, tj. zúčastnit se
prohlídky díla prováděné zhotovitelem, při níž je TDS oprávněn zhotovitele upozornit na nedostatky

díla. Zhotovĺtel je povinen vyhotovit o takové předpřejímce podrobný zápis uvádějící přesnou

identifĺkaci a popis veškerých nedostatků, na něž zhotovitele TDS upozorní, a jedno vyhotovení

takového zápisu předat TDS nejpozději do 3 dnů po ukončení předpřejímky. Zhotovitel je povinen

odstranit nedostatky, na něž jejTDS upozornil, do zahájení přejímacÍho řízení díla.

8/ objednatel bude od zhotovitele dílo přejímat jako celek. V případě, Že bude nutné v souvislosti s

nutným postupem výstavby uvádět do provozu částĺ díla průběžně po jejich zhotovenÍ, avšak před

jejich samotným předáním a převzetím, souhlasí zhotovitel s jejich předčasným užíváním'

9/ SepsánÍ a podpis zápisu o předání a převzetí díla nemá vliv na odpovědnost zhotovitele za vady

plnění.

10/ Zhotovitel je povinen vyklidit stavenĺště a uvést prostor staveniště do původnĺho stavu do 1

týdne ode dne předání a převzetídíla objednatelem, pokud se smĺuvní strany nedohodnou v Zápise o

předání a převzetí díla na jĺném termínu.

xlll. PŘEcHoD vtAsTN|cKÉHo PRÁVA A NEBEZPEčí šxoov

L/ Zhotovitel zhotovuje věc u objednatele, na jeho pozemku nebo na pozemku, který objednatel

opatřil. objednatel je tedy v souladu s příslušnými ustanovenĺmi zákona č,.89l20t2 Sb., občanského

zákonÍku od počátku vlastnÍkem zhotovovaného díla.

2/ Nebezpečí škody na díle a na jiných věcech, jež má zhotovitel povinnost předat objednate|i podle

SoD, nese zhotovitel ode dne převzetí staveniště. Nebezpečí škody na díle přecházÍ na objednatele

potvrzením zápĺsu o předání a převzetí díla oběma smluvními stranami. Nebezpečí škody na jiných

věcech, jež má zhotovitel povinnost předat objednateli podle SoD, přechází na objednatele

okamžikem jejich předá ní objednateli.

3/ Zhotovitel odpovídá za škody způsobené objednateli nebo třetí straně vadným plněním díla.

Zhotovitel je zodpovědný za:

a) jakékoliv ztráty a škody způsobené třetím osobám v souvislosti s plněním díla až do vypršení

záruky za dílo,
b) všechna zranění, včetně nemocí a úmrtí všech osob, které nastanou před vypršením záruky

za dílo a které budou zapříčiněny nebo vztaženy ke kvalitě provedení díla nebo budou

vycházet z chyb prováděnÍ díla.

4/Y rámci náhrady škody bude objednate| postupovat v souladu s právními předpisy
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xlv. NEDoSTATKY PLNĚNí

1/ Nedostatkem plnění zhotovitele se rozumí plnění nebo nesplněnÍjakékoliv povinnosti V rozporu se

SoD a závaznými podklady dfla, zejména V rozporu s projektovou dokumentací, ostatní dokumentací

a pokyny objednatele.

2/ V případě sporu smluvních stran, zda má určité plnění zhotovitele nedostatek či nikoli, je

rozhodující stanovisko znalce určeného dle těchto oP.

3/ Zhotovitel je povinen na své náklady napravit veškeré nedostatky plnění zjištěné v průběhu

prováděnídíla zvlastnÍčinnosti nebo na základě upozorněníobjednatele čiTDs, a to tak, aby nebylo

ohroženo splněnÍ termÍnu předánÍ díla nebo závazných uzlových bodů. Neodstraněné nedostatky

představují překážku převzetí díla, ledaŽe se objednatel rozhodne převzít příslušné plnění s drobnými

nedostatky.

xv. zÁRijKY zA jAKosT

1'/ Záruční lhŮty za jakost díla, za kvalitu použitých materiálů, a stejně tak i za odborné provedení,

které zaručuje správnou funkci a výkon dodaného díla, začínají běžet ode dne podpisu zápisu

o předání a převzetí díla.

2/ V případě opravy nebo výměny vadných dílů zařízení se prodlużuje záruční lhůta o dobu, po kterou

se předmětné části zařízenÍv důsledku zjištěného nedostatku nemohly provozovat. V případě, že se

pro nedostatky jednotlivých dílů nemohly provozovat další části zařízení nebo celkové zařízení, pak

platí prodlouŽcnízáruky i pro tyto další části zařízpní nebo pro celkové zařĺzení. Pro vyměněné nebo

nově dodané díly poskytne zhotovitel záruku v původním rozsahu dle tohoto odslavce, kteľá začne

platit ode dne výměny nebo odstranění reklamované vady'

3/ V případě, že se v záruční lhůtě vyskytne vada díla, má objednatel právo na jejÍ bezplatné

odstranění. Vada bude u zhotovitele reklamována písemně, formou protokolu o nahlášení vady.

Protokoly o nahlášenívady objednatel zašle zhotoviteli faxem nebo jĺnou písemnou formou.

4/ Po doručení protokolu o nahlášenívady je zhotovitel povinen písemně potvrdit objednateli jeho

doručení nejpozdějido 10:O0 hod. následujícÍho pracovního dne'

den lłr.ht ip rlarla skrltpčně orlstraněna.uLr r, rrs i

6/ Bez ohledu na to, zda je vzniklou vadou smlouva porušena podstatným nebo nepodstatným

způsobem, má objednatel v protokolu o nahlášenívady dle svého uváŽenÍ právo požadovat:

a) odstraněnívad dodáním náhradního plnění nebo požadovat dodání chybějící části díla,

b) odstraněnívad opravou vadné části díla, jestliže vady jsou opravitelné, nebo

c) přiměřenou slevu z ceny díla,

a zhotovitel má povinnost tyto vady požadovaným způsobem a ve stanovené lhůtě odstranit nebo

poskytnout slevu;

7/ objednatel lhůtu stanoví přiměřeně k rozsahu, povaze a zvolenému způsobu odstraněnívady.
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8/ V případě sporu smluvnÍch stran, zda má stavba vadu či nikoli, je rozhodující stanovisko znalce

určeného objednatelem,

9/ V případě, že objednatel uplatní v záruční době nárok z odpovědnosti za vady, zahájí zhotovitel

práce na odstraněnívad nebránícÍch užívání díla do 2 pracovních dnů od písemného oznámenívad, a

práce provede ve lhůtě 15-ti dnů ode dne písemného oznámení objednatelem. V případě, že

zhotovitel prokáže, že lhůtu pľo odstraněnívad nelze s ohledem na technologické postupy, klĺmatické

podmínky apod. objektivně dodržet, dohodnou obě strany lhůty náhradní.

U vad, které by bránily řádnému provozu vodovodu, kanalizace, úpravny vody, čistírně odpadních

vod, čerpacístanici apod. požaduje objednatel jejich odstranění do 48 hodin od uplatněné reklamace.

Na základě uplatněné reklamace zhotovitel do 24 hodin vyzve zástupce objednatele kjednánĹ kde

bude sepsán protokol o způsobu a termínu odstranění reklamované vady. Pokud zhotovitel

nenastoupí ihned má objednatel právo zadat odstranění havárie v nejnutnějším rozsahu u

provozovatele čĺjiného dodavatele a vzniklé náklady mu přeúčtovat k náhradě.

10/ Pokud nedojde k dohodě ohledně termínu odstranění vady, určÍ přiměřený terrnín závazně

objednatel. Zhotovitel se zavazuje, Že zahájené odstraňování vady nebude bez vážných důvodťl

oddalovat, přerušovat a bude v něm pokračovat až do úplného odstraněnÍvady.

11/ Zhotovĺtel dodá objednateli v den odstranění vady veškeré nové, případně opravené doklady

vztahujícíse k opravené, přĺpadně vyměněné částĺ díla (revizní knihy, elektro a jiné revize, prohlášení

o shodě výrobků apod.) potřebné k provozování díla.

12/ NenastoupÍ-li zhotovítel na odstranění vady ve sjednané či stanovené lhůtě, nebo neodstranĹli

zhotovitel oznámené vady ve lhůtě stanovené objednatelem nebo jĺné lhůtě s ním písemně

dohodnuté, nebo oznámĹlĺ před jejím uplynutím, Že vady v této lhůtě neodstraní, je objednatel

oprávněn mÍsto toho poŽadovat přiměřenou slevu z ceny plnění nebo sám zajistit provedenÍ

odstraněnÍ vady; nárok na smluvnÍ pokutu a záruka zhotovitele za jakost není tímto postupem

objednatele nijak dotčena a zhotovitelje povinen nahradit objednateli náklady s tím spojené'

13/ Nároky z vad plnění se nedotýkají práv objednatele na náhradu škody vzniklé objednateli

v důsledku vady ani na smluvní pokutu vážícÍse na porušenÍ povinnosti, jež vedlo ke vzniku vady.

]'4/ Pokud objednatel v rámcĺ svého oprávněnĺ volby uplatní právo na přiměřenou slevu z ceny

plněnĺ, smluvní strany se dohodnou na přĺměřené výši slevy odpovídající závaźnosti vady. Pokud

smluvní strany nedosáhnou dohody na přiměřené výši slevy, určí přiměřenou výši slevy z ceny znalec

určený podle těchto oP. Slevou není dotčen nárok objednatele na náhradu škody v plném rozsahu.

L5/ zhotovitel odpovídá objednateli za správnost dokumentace skutečného provedení díla, tedy

přejímá závazek, Že dokumentace skutečného provedení díla bude věrně, jednoznačně a úplně

zachycovat skutečné provedení dokončené díla'

XVI. ZNALEC

1/ Kde tato smlouva uvádí, že je rozhodující nebo určující stanovisko znalce, má kterákoli smluvnÍ

strana právo vyžádat si stanovisko znalce jmenovaného pro daný obor v souladu se zákonem č'

36/7967 Sb., o znalcĺch a tlumočnících, ve zněnÍ pozdějších předpisů.

2/ Znalce určuje vždy objednatel po konzultaci se zhotovĺtelem. Pokud má zájem si stanovĺsko znalce

vyžádat zhotovitel, obrátí se na objednatele s písemnou žádostí o určenÍ znalce. V případě, že

zhotovitelodmítne objednatelem navrženého znalce dvakrát po sobě, určí jej objednatel nezávisle na
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zhotoviteli, a to ize znalců zhotovitelem odmítnutých' Takové určenÍ znalce objednatelem je pro

zhotovitele závazné.

3/ Dohodu o vyhotovení stanoviska se znalcem uzavře vždy objednatel (nezávisle na tom, která

smluvní strana si vyžádala stanovisko znaĺce), přičemž odměnu a další nák|ady vzniklé přibráním

znalce hradísmluvní strana, jejíž tvrzenÍ bylo stanoviskem znalce popřeno, případně je smluvnístranV

hradí v poměru neúspěchu jejich tvrzení, lze-li jej určit; v ostatních případech smluvní strany uhradí

odměnu a další náklady vzniklé přibránÍm znalce rovným dílem'

4/ Smluvní strany se dohodly, že stanovisko zna|ce budou považovat za závazné'

xvll. PoJlšTĚNí

L/ Zhotovitel je povinen mĺt od převzetí staveniště do uplynutĺ poslední záruční lhůty podle SoD

uzavřeno pojištění pro případ:

a) vzniku škody na stavbě, ať již vzniklé v souvislosti s plněním SoD nebo jinak, včetně (nikoliv

výlučně) pojištění pro případ odcizení, vandalismu či živelné pohromy,

b) vzniku odpovědnostĺ zhotovitele za škodu způsobenou objednateli v souvisIosti s plněnírn
_ o_^_L^-. xt-^J.' _^ :^l.l,_l,^lĺ *_ia+Ll, nl.riaÁnatal a lab z rłfrrrarlll

5ou' a To laK zouvoou zpu5uuEĺll sl\Uuy llđJoNclllNvll lllgJELNu vvJuullulLrg' tutr E

vzniku odpovědnostĺ objednatele za škodu vůči třetím osobám v souvislosti s plněním SoD

zhotovitelem, a vzniku odpovědnosti zhotovitele za škodu vůči třetím osobám v souvislosti

s plněnÍm SOD, a |o s horní lrranicí pojistného plněnÍ nejméně 5 oo0 000,' Kč (slovy: pět

miliónů korun českých) pro období od převzetí staveniště do uzavření zápisu o předání a

převzetí dÍla a 2ooo o0o,- Kč (slovy: dva miliónů korun českých) pro období od uzavření

zápisu o předánĺ a převzetídíla do uplynutí poslední záručnÍ lhůty podle SoD.

2/ Pojištční nesmí obsahovat podmínku, poclle které pojištění zaniká v důsledku vzniku pojistné

uaatorti, ledaže v důsledku takové pojistné události dojde k vyčerpání výše uvederlé horní hranice

pojistného plnění pro příslušné obdobÍ uvedené výše. Pokud je ve vztahu k pojištění škody na stavbě

výśe uveden zhotovitel jako oprávněná osoba, které v důsledku pojistné událostl vznikne pľávo tra

pojistné plnění, musí býi zhotovitel podle pojistné smlouvy povinen pouŽít pojistné plnění na uvedení

poškozeného majetku objednatele do původního stavu.

3/ PÖJlštěnÍ nesmí obsahovat žádné výluky nad rámec výluk, které jsou v obdobných případech

standárdně používány, které by jakkoli omezovaly právo objednatele nebo třetích osob na náhradu

škody způsobené zhotovitelem v souvislosti s plněním SoD'

rrrarlřoním rlí.p nnilctnýrh cmltlv: novĺ'''-"-"
částečně ĺ uzavřením pojištění, které s

nnost mít uzavřeno pojištěnímůže zhotovitel splnit úplně nebo

e kromě prováděnÍ díla podle SoD vztahuje i k provádění jiných

staveb, pokud jsou splněny ostatní podmínky tohoto odstavce'

5/ Kopii pojistné smlouvy či smluv podle tohoto článku výše je zhotovitel povinen předat objednatelĺ

nejpozději do 30 dnů od uzavření SoD'

6/ PlněnÍ povinnosti mít uzavřeno pojištění zhotovitel doloŽí objednateli vždy nejpozději do 14 dnů

ode dne lhůty splatnosti pojistného podle kterékolĺ z pojistných smluv, kterými plní svou povinnost

mít uzavřeno pojištění, předáním kopie dokladu o uhrazení pojistného na příslušné pojistné období

objednateli.
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7/ ahotovltel je povinen přĺ sjednávání veškerých pojištění podle tohoto článku jednat vúzké
součinnosti s objednatelem, průběžně jej informovat o veškerých důležitých skutečnostech týkajících

se sjednávání pojištění a vyžádat si k těmto skutečnostem jeho stanovisko.

xVlII. JEDNÁNíA KoMUNIKACE sMLuVNÍcH STRAN

1/ TDs, AD a Ko-BoZP jsou oprávněni vykonávat jménem objednatele práva a povinnosti, která jsou

jĺm vyhrazena, bez ohledu na to, zda to tyto oP výslovně v souvislosti s určitou záležitostí uvádí. Pro

vyloučení pochybností je objednatel vždy oprávněn vykonat veškerá práva a povinnosti sám

prostřednictvím osob uvedených v SoD; jednání objednatele má vždy přednost před jednáním TDS,

AD a Ko-BoZP. objednatel je opráVněn s okamžitou účinností omezit nebo rozšířit pověřenĺ TDs, AD

a Ko-BOZP písemným oznámením nebo statutárním orgánem objednatele a doručeným zhotovitelĺ'

2/ Smluvní strany sí do 14 dní od uzavřenÍ smĺouvy předají seznam veškerých osob, u nichž je

v souvislosti s plněním SoD žádoucí, aby druhá smluvní strana měla jejich kontaktní údaje, včetně

veškerých pověřených pracovníkri objednatele a veškerých pověřených pracovníků zhotovitele.

Předaný seznam bude uvádět zejména jméno a příjmení, funkci ve vztahu k plnění SoD, adresu

pracoviště, číslo přímé pevné telefonnÍ linky a mobilního telefonu, čís|o faxu a elektronickou poštovní

adresu' Tyto údaje budou uvedeny ve stavebním denÍku.

3/ Smluvní strany jsou oprávněny kdykoli, s okamžitou účinností, změnit osoby a údaje uvedené

V seznamu osob a takové změně pÍsemně informovat druhou smluvní stranu nejpozději do pěti dnů

od jejího vzniku.

4/ Komunikace předpokládaná SoD mezi smluvnÍmi stranami či mezi některou ze smluvních stran a

třetĺosobou (bez ohledu, zda se jedná o oznámení, vyrozuměnÍ, ĺnformaci, vyjádření, souhlas, sdělení

či o jiný druh komunikace) musí být provedena písemně, kde tato smlouva tak stanoví. Pokud

jednotlivá ustanovenĺSoD nevymezují prostředky komunikace jinak, může být písemná komunikace

doručena adresátovi osobně nebo zaslána kurýrem, doporučenou poštou, faxem nebo e-mailem.

Písemná komunĺkace musí být podepsána osobou nebo označena jménem osoby, která ji odesílá, a

musí být učiněna v českém jazyce.

5/ NestanovÍ-li soD v určitém případě jinak nebo nedohodnou-li se smluvnÍ strany jinak, musí být

pĺsemná komunikace směrována na adresy uvedené v záhlavíSoD. Změny doručovacích údajů musí

být oznámeny druhé smluvnístraně písemně do 5 dnů od jejich vzniku.

6/ PotvrzenÍ adresáta o přijetí na opisu nebo stejnopisu písemné komunikace prokazuje doručení

takové písemné komunikace. Aniž by tím byla dotčena kogentní ustanovení právních předpisů,

neprokáže-|i adresát opak, má se za to, že za důkaz o doručení pÍsemné komunikace se považuje:

a) potvrzení adresáta o přijetí zásilky nebo poznámce kurýra o odmítnutí přijetí zásilky

adresátem v záznamech kurýra, v případě zasláníkurýrem,
b) potvrzení adresáta o přijetí zásilky na poštovní doručence nebo poznámka pošty o odmítnutí

přijetí zásilky adresátem nebo o neúspěšném pokusu doručit zásilku adresátovi, v přÍpadě

zaslání doporučenou poštou,

c) zpráva o bezchybném přenosu celé faxové zprávy vytvořená faxem odesilatele, v případě

zaslání faxem, ledaže adresát do 10:00 následujícího pracovního dne písemně informoval

odesilatele o tom, že oznámení nebylo čitelné, v případě zaslánífaxem
d) e-mailová zpráva, jejíž přijetíje potvrzené písemně adresátem

V ostatnÍm se podpůrně užĺjí ustanovenÍ občanského soudnĺho řádu upravujĺcí doručování

právnĺckým osobám,
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xlx. UKoNčENí SMLoUVY, oDsToUPENí

tl Pro případ ukončení SoD se smluvní strany zavazují nejprve vyvinout veškerou rozumnou

součĺnnost k ukončení smtouvy dohodou, včetně nároků obou smluvních stran s tím souvisejících.

2/ objednatel nebo zhotovitel je oprávněn odstoupit od smlouvy, jestliže okolnosti vyšší moci u

ĺlruhé smluvnístrany trvají déle neŽ tři měsíce, a tÔ podle své volby částečně nebo úplně'

3/ objednatel je oprávněn odstoupit od SoD v případě podstatného porušení smlouvy zhotovitelem.

odstoupení od smlouvy se nedotýká nároku na náhradu škody vzniklé porušením smlouvy. Mimo

případy dle 9 2002 odst. 1 občanského zákoníku se za podstatné porušení smlouvy považuje

následující:
aĺ zhotovitel přes upozornění objednatele opakovaně provede některou část díla V rozporu

s předanou dokumentací, pokyny objednatele vydanými v souladu s touto smlouvou nebo

závaznými podklady díla,

b) zhotovitel se dostane do prodlení přesahujícĺho 60 dní s předáním díla objednateli, přičemž

za den předání díla objednateli se považuje den potvrzení zápisu o předánía převzetí dĺla,

c) zhotovitei se dostane cio procjiení s dokončením něktei'ého z milníků dle č!. !|!' soD
^^ _l_. _Y::^*Y -^ J^_ J^l,^^x^ńí ^*í.l,,E^Áhn ,,'lnrráhn hnĺ{ll ęp novažtlie rlpnpresanullclnoyUuÍll,pÍlLęllll.ZdLlęlluvNvllLEtllPtlJluJl1!llF-.---J--'-..

potvrzení příslušného zápisu o dokončení uzlového bodu,

d) zhotovitel použĺje pro plněníSoD subdodavate|e v rozporu oP;

e) hrubě nebo opikovaně nekvalitní plnění zhotovitele, na něŽ byl zhotovitel objednatelem

upozorněn a nezjednal nápravu;

f) realizace díla pracovnĺky, kteří nemají povolenÍ k pobytu na územíČR a pracovní povolení pro

mÍsto prováděnídíla;

e) hrubé nebo opakované porušení předpisů BOZP, Po a oŽP, na něž byl zhotovitel

objednatelem upozorněn a nezjerlnal nápravu;

h) opakované (minimálně třikrát) porušení povlnností vyplývajÍcích z ustallovení SoD;

i) v případě zahájení insolvenčního řízení proti zhotoviteli, rozhodnutí o Vstupu do likvidace

zhotovitele;
j) v případě prodlení se splněním povlnnosti zhotovitele předložit objednateli kteroukoliv

bankovnízáruku nebo předložit poJlstnou smlouvu podle SoD nebo oP delšÍ neŽ 10 dnťl.

4/ Zhotovitel je oprávněn od SoD oĺlstouplt pro případ prodlení s úhradou ceny díla nebo jejíčásti ze

strany objednatele o více než 90 dní.

5/ odstoupení od smlouvy je účinné okamžikem doručení písemného oznámení o odstoupení

6/ Ustanoveními rnýše uvedených odstavcri tohoto článku nejsou dotčena práva smluvnĺch stran

odstoupĺt od SoD v dalších případech předvídaných touto smlouvou či platnými právními předpisy.

7/ V případě odstoupení kterékoli smluvnÍ strany od smlouvy není objednatel povinen zhotoviteli

vracet již provedenou stavbu ani jiná plnění již obdržená v rámcĺ plnění SoD (včetně veškerých

dokumentů a elektronických médií). Neprodleně po odstoupenÍ od smlouvy předá zhotovitel

objednateli veškerá další plnění již zhotovená (byť jen částečně) v rámci plnění SoD do účinnosti

odstoupenĺ (včetně veškerých dokumentů a elektronických médií). odstoupil-li od smlouvy zhotovitel

z důvodu na straně objednatele, má zhotovitel právo na uhrazení ceny již provedeného plnění; pokud

bylo určité plněnÍ zhotovitelem provedeno pouze částečně, určí cenu náležející zhotoviteli

oĹjednate1em určený znalec. odstoupil-li od smIouvy objednatel z důvodu na straně zhotovitele, je

zhotovĺtel povinen vrátit objednatelí již uhrazené ceny plnění spolu s úroky určenými podle
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občanského zákoníku a objednatel je povinen zhotoviteli uhradĺt náklady účelně vynaložené

zhotovitelem v souvislosti s dosud provedenými pracemĺ v rámci plnění SoD; pro vyloučenÍ
pochybností nemá zhotovitel vtakovém případě právo na úhradu svých nákladů spojených

s ukončením svých činnbstí, vyklizenírn staveniště ani jiných nákladů spojených s odstoupením

objednatele od sm louvy.

8/ Strana, na jejíž straně vznikl důvod k odstoupení od smlouvy, a to V případě odstoupení

objednatelem z důvodu na straně zhotovitele, uhradí druhé straně škody způsobené jí odstoupením

od smlouvy, včetně vícenákladů vynaložených na dokončení plněnÍ podle SoD a na náhradu škod

vzniklých prodloužením lhůt na dokončení plnění v případě odstoupení objednatelem z důvodu na

straně zhotovitele'

9/ V případě odstoupení kterékoli smluvní strany od smlouvy je zhotovĺtel povinen vyklidit staveniště

ve lhůtě nejpozději 14 dnů od odstoupení od smlouvy. V případě, že zhotovitel v této lhůtě staveniště

nevyklidÍ, je objednatel oprávněn provést nebo zajistit jeho vyklĺzení na náklady zhotovitele'

10/ V případě odstoupení kterékoli smluvní strany od smlouvy zahájí smluvní strany inventuru

předmětu plněnÍ ve lhůtě nejpozději tří pracovních dnů od odstoupení od smlouvy. V případě, Že

zhotovitel neposkytne objednatelÍ potřebnou součinnost, provede inventuru předmětu plnění

objednatel a znalec jmenovaný objednatelem, Náklady na ěĺnnost znalce nese V tomto případě

zhotovitel.

1L/ odstoupení od smlouvy se nedotýká nároku na zaplacení smluvní pokuty, nároku na náhradu

škody vzniklé porušenÍm smlouvy, práv objednatele ze záruk zhotovitele za jakost včetně podmínek

stanovených pro odstraněnÍ záručních vad ani závazku mlčenlivosti zhotovitele, ani dalších práv a

povinností, z jejichž povahy plyne, že majÍ trvat i po ukončení smlouvy.

12/ Smluvní strany jsou oprávněny odstoupĺt od části plnění, pokud se důvod odstoupení týká jen

části díla.

13/ V případě předčasného ukončení SoD je zhotovitel povĺnen poskytnout objednateli bezplatně

nezbytnou součinnost k tomu, aby objednateli nevznikla škoda v důsledku ukončení prací

zhotovitelem.

xx, FlNANčNÍzÁRuKA

1/ Zhotovitel se zavazuje objednateli poskytnout dle níže uvedených podmÍnek finanční záruku podle

s2o29 občanského zákoníku (dále jen ,,bankovnĺ záruka"|, poskytnutou bankou, zahranĺční bankou

nebo spořitelním a úvěrovým druŽstvem (dále jen ,,banka") za dodržení smluvních podmínek, kvality

a termínů provedenídí|a, pokud se smluvní strany nedohodnou ve smlouvě o dílo jinak.

2/ Vystavení bankovní záruky doloží zhotovitel objednateli originálem záruční listĺny vystavené

bankou s platným povolením působit v České republice jako banka ve prospěch objednatele jako

výlučně oprávněného. Bankovní záruka musí být vystavena jako neodvolatelná a bezpodmínečná,

přičemž banka se zaváźe k plněníbez námitek a na prvnÍvýzvu objednatele. Bankovnízáruka se řídí

příslušnými ustanoveními občanského zákoníku a musísplňovat tyto podmínky:

a) banka se v bankovní záruce zaručí za zhotovitele aŽ do výše zo% z ceny díla

tj..''''........'.''..'..''.,- Kč; slovy:,......'..

b) bankovní záruka bude platná a účinná po dobu provádění díla alespoň do dne podpisu

protokolu o odstranění poslední vady díla, uvedené v zápise o předání kompletního díla

a v kolaudačním souhlasu; objednatel však umožňuje, aby bankovní záruka byla vystavena
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na kratšĺ clohrl (minimálně však na dobu 1 roku) a následně prodlužována, re5p'

obnovována;
c) právo z bankovní záruky je objednatel oprávněn uplatnit v přĺpadech, že zhotovitel

neprovádÍ dílo v souladu s podmínkami soD, neplní termíny provádění díla podle

harmonogľamu nebo neuhradí objednateli nebo třetí straně způsobenou škodu či smluvnĺ

pokutu nebo jiný peněžitý závazek, k němuž je podle SoD povinen'

3/ Zhotovitel je povinen předat originál záruční listiny k bankovní záruce objednatell neJpozděJl 30 dní

po podpisu SOD.

4/ Bankovní záruka bude objednatelem uvolněna do pěti (5) pracovních dnů po podpĺsu protokolu o

odstranění posledních vad či nedodělků uvedcných v protokolu o předání díla objednateli nebo

v ko]audačním souhlasu a po úhradě uplatněných nároků na smluvní pokutu či náhradu škody.

5/ objednatel je oprávněn využít prostředků z bankovních záruk ve výši, která odpovídá výši

uplatněné smluvní pokuty, jakéhokoli nesplněného závazku zhotovitele vůči objednateli, nákladů

nezbytných k odstraněnívad díla, škod způsobených plněním zhotoviteIe v rozporu s touto smlouvou,

nebo jakékĺ.lli částce, která podle mínění objednatelc düvodně odpovídá náhradě vadného plnění

zhotovitele.

6/ Před uplatněním plnění bankovní záruky oznámí objednatel pÍsemně zhotoviteli výši plnění, které

bude objednatel od banky požadovat.

7/ Pokud by kdykoliv v průběhu prováděnĺ díla měla být bankovní záruka ukončena před stanoveným

dnem nebo pokud dojde před tímto dnem k vyčerpání bankovní záruky, je zhotovltel povinen

nejpozději třicet (3O) dnů před dnem jejího ukončení, nebo nejpozději do deseti (10) dnů od jejího

vyĺerpani předat objednateli novou bankovní záruku, vystavenou za podmínek stanovených touto

smlouvou, nebo písemnć prohlášenÍ banky o prodloužení ťrčinnosti pťrvorlně vystavené bankovní

záruky. Tato nová nebo prodloužená bankovní záruka musí být účinná alespoň po dobu Jednoho roku

nebo do konce závazné doby jejího trvání podle tohoto článku a použije se na ní ustanovení tohoto

odstavce.

8/ Zhotovĺtel není oprávněn se domáhat náhrady škody ani jakéhokoliv jiného nároku

pro neoprávněné čerpání bankovní záruky, pokud byl na závady v provádění díla nebo na výskyt vad

nebo záručnÍch vad díla, které byly drivodem čerpání bankovní záruky, upozorněn a tyto vady

bezodkladně neodstranil nebo neprokázal,že nenastaly, nebo se s objednatelem nedohodl jinak.

9/ V případě p ředčasného ukončení SoD vrátíobjednatel zhotoviteli záručnÍ listiny po řádném splnění

: nh!lł!lm nl !ĺilch łhąr'akter nředčasn'?m 1!ąnčením SoD nezaniknou
J vlllvv9''l l19JÝJ'9, l ŕ'----_-"r"' '

xxl. oPATŘENí oBJEDNATELE v PŘíPADĚ
NEPINĚNí SMLoUVY zE STRANY ZHoToVITELE

1/ Objednatel je oprávněn zasáhnout při neplnění ujednání smlouvy zhotovitelem, a to na náklady

zhotovĺtele' Rozumí se tím především, že může sám nebo prostřednĺctvím třetí osoby zrealizovat

některé části díla, práce vedlejší a pomocné, úklidy, bezpečnostní opatření apod., a to zvláště v

těchto přÍpadech:
a) zhotovitel je v prodlení delším než 30 dní oprotĺ schválenému harmonogramu prací a

opatření, která zhotovitel na výzvu objednatele ve stavebnÍm deníku navrhl, nevedou k

odstranění prodlení,
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b) nedochází k pravidelnému (minimálně 1x týdně) rJklidu staveniště, či odstraňování odpadů
vzniklých činností zhotovitele, a to ani v dodatečné lhůtě stanovené zápisem objednatele ve

stavebním deníku.
c) přes písemné upozornění objednatele ve stavebním deníku nejsou ze strany zhotovĺtele na

stavbě dodrŽovány zejména předpisy BOZP, Po a oŻP,
d) prováděné konstrukce čĺ ostatnĺ součástĺ díla nejsou ani po výzvě objednatele ve stavebnÍm

deníku uváděny v dohodnutých termínech do souladu s požadavky na kvalĺtu provedenĺ
díla.

2/ Takovýmto zásahem do díla zhotovĺtele, provedeným objednatelem nebo třetí osobou na základě

pokynu objednatele, nenídotčena povinnost zhotovitele dokončit díĺo včas, v předepsané kvalitě a se

všemi náležitostmĺ a postihy v případě nesplněnĺ těchto povinností v souladu se smlouvou o dílo.

Rovněž nezaniká ani záruka zhotovitele za jakost díla jako celku, resp. jeho odpovědnost za vady díla

jako celku, ani nejsou jakékoliv jeho závazky a povinnosti vyplývající ze SoD dotčeny, ani se jich

nemůže zhotovitel vzdát či jinak se z nich vyvázat, což v plném rozsahu platí i o jakýchkoliv dílčích

závazcÍch a povinnostech zhotovitele v tomto ohledu'

3/ Pokud zhotovitel nebyl schopen včasného nebo kvalitního plnění dÍla nebo jeho části a tyto práce,

dodávky a výkony provedl nebo přispěl k jejich splnění objednatel, je objednatel oprávněn s tím

spojené náklady po jejich vyčíslení čerpat z bankovní záruky nebo i jednostranně započíst na splatné

či nesplatné pohledávky zhotovitele včetně smluvních pozastávek.

xxll. VYšší Moc

I/ Každé prodlení při provádění smlouvy kteroukoliv stranou nebude neplněním závazku ani nebude

důvodem k vyrovnání škod kteroukoliv stranou, jestlĺže takovéto zdržení nebo neplněníje způsobeno

okolnostmi ve smyslu s 2913 odst. 2 občanského zákoníku. odpovědnost však nevylučuje překážka,

která vznikla vdobě, kdy povinná strana byla již vprodlení s plněním své povinnosti, nebo vznikla

v důsledku z jejích hospodářských poměrů.

2/ Za okolnosti vyšší moci se považujítakové mimořádné nepředvídatelné a nepřekonatelné překážky

vzniklá nezávisle na vůli té smluvní strany, která se jich dovolává, a které při uzavírání smlouvy

nemohla předvídat, a které jí brání, aby splnila své smluvní povinnosti, jako např' válka, živelné

katastrofy, generální stávky apod. Za okolnosti vyšší mocĺ se naproti tomu nepovažují zpoždění

dodávek subdodavatelů, výpadky médií apod.

3/ Strana, která se dovolává vyšší mocije povĺnna neprodleně, nejpozději však do tří (3) kalendářních

dnů druhou stranu vyrozumět o vzniku okolnostívyšší mocĺ a takovou zprávu ihned písemně potvrdit.

Stejným způsobem vyrozumí druhou smluvní stranu o ukončení okolností vyšší moci. Na požádání

předloŽísmluvní strana, která se dovolává vyšší moci, věrohodný důkaz o této skutečnosti.

4/ Pokud trvání zásahu či okolnosti vyšší moci nepřesáhne, byť přerušováno, v souhrnu třĺ (3) měsíce,
plnění SoD bude prodlouženo o dobu trvání takového zásahu' Pokud toto trvání přesáhne, byť

přerušováno, v souhrnu tři (3) měsíce, situace se bude řešit vzájemnou dohodou mezi smluvními

strana mi.

5/ V případě, Že stav vyšší moci bude trvat déle než tři (3) měsíce, má druhá strana právo odstoupit

od smlouvy,
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xxtlI. ŘíDÍcí PRÁVo, sPoRY, souDY

1/ NenĹli ve smlouvě stanoveno jiĺlak, platÍ pro právní vztahy mezi smluvními stranami ustanovení

zákona ć.89/zotz Sb', občanského zákoníku.

2/ V případě rozhodnutí otázky, zda je dílo provedeno v souladu s technickými podmĺnkami a

technickými specifikacemi stanovenými smlouvou, anebo závaznými podklady díla, budou obě stranY

respektovat stanovisko nezávislých institucí, ktenimĺ budou oblastní ilrspektorát práce (0lP) a

Technická inspekce České republiky (TlČR), případně další nezávislé tuzemské zkušebny, znalci

či organizace podle jejich příslušnosti a oborů působnosti dle právních předpisů, směrnic a nařízení

platných v české republice, na nichž se stranY dohodnou'

3/ Zhotovitel prohlašuje, źe zaŕízení nebo jeho části, které je součástí díla, nevykazuje žádné

patentové nebo jiné právnĺ vady, je patentově bez závad a neporušuje práva třetích stran. Zhotovitcl

prohlašuje, že uhradí objednateli veškeré náklady a škody, které mu vzniknou v případě, že třetí

strana uplatní vůči objeinatelĺ nároky z právnÍch vad týkajících se SoD, pokud tuto skutečnost

oznámíobjednatel zhotovitelĺ bez zbytečného odkladu poté, co se o ní dozví'

4l Zhotovitel se zavazuje uhraciit objednateli jakékoĺi výIohy.-a škod'1i v případě, že budou vůči
l.' .'!!--!^. J-l^^:L^ -^yí-^^í ,, ř^.vá ĺanllhlira anahn nrnvnrních

oblednatell uplaTneny Z tltulu uzlvdlll uuudllEl|\, Ĺoll4Elll v vlJl\g llPvvllv! ř'----"'-"

práapiso předaných zhotovitelem v rámci plnění smlouvy nebo z titulu jiných právních vad díla nebo

jeho částÍ.

Jestliže budou vůči objeĺlnateli třetími stranami uplatněna jakákoli práva v souvislostĺ s dílem,

poskytne zhotovitel objednateli při projednávání takových záležltostĺ na vlastnÍ náklad veškerou

podporu.

xx!V" ZÁVĚREčNÁ USTANoVEN i

]./ Smluvní strany se zavazují řešit vzniklé spory dohodou. Každá ze smluvních stran je povinna do 10ti

dnů od písemné výzvy druhé strany zúčastnit se smírčího jednání.

2/ Všechny závazky, ujednání, povinnosti a práva vyplývající ze SoD, jakož i těchto Podmínek se

budou vztahovat a uudou závaznéi pro právní zástupce, právní nástupce a postupníky zde uvedených

stran Jäko pro strany sarrté a všude, kde se tato smlouvy zmiňuje o kterékoliv ze stran, bude toto

platit i pro právní zástupce, právní nástupce a postupníky takové strany jako by šlo o ně samé'

Zhotovitel není oprávněn převést práva a závazky vyplývající ze SoD na třetĺ stranu bez předchozího

písemného souhlasu objednatele'

a/t,l nřínĺł{ě řo některé Llstanovení těchto Podmínek je nebo se stane neplatným, neúčinným nebo
Jl l PI lFqu!r.Ý tl-j'L'-

neproveditelným, nebude tímto v ostatním dotčena platnost, účinnost a proveditelnost těchto

Podmínek. Namísto tohoto neplatného, neúčinného nebo neproveditelného ustanovení platÍ takové

účinné, platné nebo proveditelné ustanovení, které nejblíže odpovídá hospodářskému účelu

neplatnéńo, neúčinného nebo neproveditelného ustanovení. V případě, že se v Podmínkách vyskytne

mezera v úpravě, platí úprava, kterou by strany při znalosti tohoto nedostatku zvolily.

4/ Pokud není v SoD nebo oP pro konkrétní případ ujednáno jinak, pak opomene-li objednatel

kdykoli uplatnit jakákoli práva, nebo vyžadovat jakákoli plnění, která mu přísluší podle smlouvy,

případně podle obecně závazných právních předpisů, neznamená to, že se takorných práv vzdal'

22



t
aa

a

5/ Pokud neníve SoD nebo oP pro konkrétní případ ujednáno jinak, pak jakékolĺ nároky smluvních

stran musí být uplatněny písemně doporučeným dopisem. Za datum uplatnění nároku platÍ datum

razítka podacího poštovního Úřadu.

6/ Svým podpisem smlouvy o dílo obě smluvní strany stvrzují, že se seznámily scelým obsahem

smlouvy o dílo a obchodnĺch podmínek Vodovody a kanalizace Pardubice, ô.5. ze dne r,r.zoĺ4,
které jsou nedílnou součástísmlouvy o dílo včetně jejich příloh a nemajípochybnosti o výkladu jejího

zněnía uzavĺrajísmlouvu o dílo na základě svobodné vŮle'

V Pardubicĺch ĺ5'5,zoĺ5

Za objednatele:

lng, Aleš Vavřička, p a představenstva
VODOVODY A KAMLIZ\CE

PARDUB|CĘ a.ĺ.
Teolćho 2ÜlĄ,sn @ PARľJUB|CE

lĆo oo ruoó lt otČczcotoocrĺ
oR K5l{x, oddĺt B, vlollĺr 9}9

.4í}.

Vodovody a kanali rdubice, a.s.

Svým níŽe uvedeným podpisem potvrzuji, že jsem se pečlivě seznámil s výše uvedenými

obchodními podmínkami:

za zhotovĺtele

M Zeman' jeđnate1
ečnosti INSľAL cHRoUsToVTCE s.r.o.

!NSTAL üHnüU$TÜ1íIüt s.ľ.o'
NáměstíJ. Haška 246

538 63 Chroustovice
lö 2s778022 Đle: CZ28778022
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KRYGí LIST STAVBY

Dačice _ Vodovod

Vak Pardubice,a.s

INSTAL CHROUSTOVICE s.r.o.

041t2016 M.Zeman 23.08.2016

DlČ

DneRozpočet čĺslo Zpracoval

JKSO

EČo

Místo

lČo

Název stavby

Název objektu

Název části

Objednatel

Projektant

Zhotovitel

Měrné a úěelové jednotĘ

Počet Náklady /'ĺ m'j Počet Náklady / 1 m'j Počet Náklady / 1 m.j'

0 0 0 0 0 0

Rozpočtové náklady V Kč

A Základnĺ rozp. náklady B Doplňkové náklady c Náklady na umĺstění stavby

0 ,| 3 Zaíízení staveniště 01 Dodávky 1 348 584 I Práce přesčas

2

HSV

Montáž 1 875 442 I Bez pevné podl 0 ,| 4 Územní vlivy 0

03 Dodávky 0 'ĺ0 Kulturní památka 0 1 5 Mimostav. doprava

11 0 'ĺ6 Provoznĺ vlivy 04

PSV

Montáž 0

05 Dodávky 0 1 7 ostatní

00 18 NUs z rozpočtu6

"M"

MontáŽ

0 0zRN (ř. 1-6) 3224 026 12 DN (ř' 8-11) ,| I NUs (ř' 13-18)7

0 21 Kompl. činnost 0 22 ostatní náklady 020 HZS

D celkové náklady

3 224 025,6123 Součet 7, 12' 19-22

24 15 o/o O,OO DPH 0,00Datum a podpis

Projektant

Razítko

677 045,3025 2'l o/o 3 224 025,24 DPH

3 901 070'9í26 Cena s DPH (ř. 23-25|

E PřĺpočĘ a odpoětyDatum a podpis

Objednatel

Razítko

027 Dodávky objednatele

28 Klouzavá doložka 0

29 Zvýhodnění + - 0
a

lNSTAL ÜľittÜUs i {j''/ĺ[Ł: $. ř.tl'

NáměstíJ' HaŠlĺa 246

538 63 ChroListovice

lc 2877 8022 DlC" CZ2B77 8022
Razítko





REKAPITULACE STAVBY
Stavba:
Objednatel:

Zhotovitel:

Ílačlce - vodovod
Vak Pardubice,a.s.

lNsTAL cHRoUsToVlCE s.ĺ.o.

Datum:

PĄektant:

Ąĺacoval:.

1ffi92 Dačice _ vodovod
720-01 - lO 01 - Voc 720-01 - lO 0'l - Vodovodn...
720_10 - VoN 01 - \ 720-10 - VoN 01 - Vedlejš...

Celkem

0,00
2987 526,34

236 499,27

3 221025.61

0,00

0,00
0,00

0.00

0,00
627 380,50
49 664,80

677 045.30

0,00
3 6í4 906'84

286 164,07

3 901 070.91





KRYCI LIST ROZPOCTU

Dačice - Vodovod

0'| - Vodovodní řad

Vak Pardubice. a.s.

INSTAL CHROUSTOVICE s.r.o.

041t20'16 Zeman Michal 23.08.20't 6

DlČ

DneRozpočet číslo zpracoval

JKSO

EČo

Místo

lČo

Název stavby

Název objektu

Název části

Objednatel

Projektant

Zhotovitel

Měrné a účelové jednotky

Počet Náklady /'ĺ m'j. Počet Náklady / 1 m.j. Počet Náklady / 1 m.j.

0 0,00 0 0,00 0 0,00

Rozpočtové náklady v czK
A Základni rozp. náklady B Doplňkové náklady c Náklady na umĺstěnĺ stavby

1 Dodávky 1 348 583,83 I Práce přesčas 0,00 13 í staveniště 0,00

2

HSV

Montáż 1 638 942,51 9 Bez pevné podl. 0,00 't4 Územní vlivy 0,00

3 Dodávky 0 00 í0 Kulturní památka 0,00 15 Mimostav. doprava 0,00

4

PSV

MontáŽ 0,00 11 0,00 ,| 6 Provozní vlivy 0,00

5 Dodávky 0,00 1 7 ostatní 0,00

6

"M"

Montáž 0,00 1 I 0,00NUS z rozpočtu

7 2987 526,34zRN (ř. ĺ-6) 1 2 DN (ř.8-'l1) 0,00 19 NUs (ř' 13-18) 0,00

20 HZS 0,00 2'l Kompl. činnost 0,00 22 ostatnĺ náklady 0 00

D Gelkové náklady

23 Součet 7' 'l2,'19-22 2987 526,34

Datum a

Projektant

Razĺtko 24 15 o/o O,OO DPH 0,00

627 380,5025 21 o/o 2987 526,34 DPH

26 Gena s DPH (ř. 23-25) 3 6í4 906'84

Objednatel

Datum a Razítko E Přĺpočty a odpoěty

27 Dodávky objednatele 0,00

28 Klouzavá doložka 0,00
Ą

Námestĺ J. Haška 246

538 63 Chroustovice

lC 2877 8022 DlČ'. CZ2B77 8022
Razítko

TAtNs

29 í+- 0,00





RozPočET
Stavba:
Objekt:
část:
JKSO:

Objednatel:
Zhotovitel:
Datum:

Dačice - vodovod
0'l - Vodovodní ad

Vak Pardubice, a.s.
INSTAL CHROUSTOVICE s.r.o.

23.8.20't6

1

P.Č.

2

TV

3

KCN

4

K d poloŽky

5

Popis

b

MJ

7

MnoŽství
celkem

8

Cena
iednotková

9

Cena celkem

10

Sazba
DPH

1

2

3

4

5

6

7

I
9

10

11

12

13

14
't5

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

D

K
K
K
K
K
K
K
K

K

K
K

K
K
K
K
K
K
K

K
K

K

K
K
K
M

K
M

K

PK
PK
PK
PK
PK
PK
PK
PK
PK
PK
PK
PK
PK
PK
PK
PK
PK
PK
PK
PK
PK
PK
PK
PK

MAT
PK

MAT

PK

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m

hod

den

m

m

m3

m3

m3

m2

m2

m3

m3

m3

m3

t

m3

t

m3

t

m3

21,0

21,0

21 ,0

21 ,O

21,0

21 ,0

21 ,0

21,0

21,0

21,0

21,0

21,0

21 ,O

21 ,O

21,0

21,O

21,0

21 ,0

21,0

21,0

21,0

21,0

21,0

21,0

21,0

21,0

21,0

21,0

,|

113106123

113106151

113107122
113107125

113107125

1 'ĺ 3107130

113107142

113154264

113201111

115101201

1 15'ĺ01301

1 1900140'ĺ

1't9001421

1 30001 1 01

132201202

132201209

151101101

151101111

161 1 01 'ĺ 01

162701105

162701109
'17',t201201

171201211

174101101

58331 201 0

'175111101

583373020
17515110',1

Zemní práce
Rozebrání dlaŽeb komunikací pro pěší ze zámkou' ch dlaŽdic

Rozebrání dlaŽeb vozovek pl do 50 m2 z velk ch kostek do loŽe z kameniva

odstranění podkladu pl do 50 m2 z kameniva drceného tl 200 mm

odstranění podkladu pl do 50 m2 z kameniva drceného tl 500 mm

odstranění podkladu pl do 50 m2zkameniva drceného tl 500 mm

odstranění podkladu pl do 50 m2 z betonu prostého tl 'ĺ00 mm

odstranění podkladu pl do 50 m2 Živičn ch tl 100 mm

FrézováníŽivičného krytu tl 100 mm pruh š 2 m pl do 1000 m2 s p ekáŽkami v trase
Vytrhání obrub chod n Íkotl ch leŽat'' ch

Čerpání vody na dopravní rn šku do 10 m pr měrn p ítok do 500 l/min

Pohotovost čerpací soupravy pro dopravní u Šku do 10 m p Ítok do 500 l/min

Dočasné zajištění potrubí ocelového nebo litinového DN do 200
Dočasné zajištění kabelt]t a kabelovtj'ch tratí ze 3 volně loŽen ch kabelťl

P ĺplatek zazliżeni vykopávky v blízkosti podzemního vedení
Hloubení n' h š do 2000 mm v hornině t . 3 objemu do'ĺ000 m3

P íplatek za lepivost k hloubení n h š do 2000 mm v hornině t . 3
ZíízenÍ pÍíloŽného paŽení a rozep ení stěn n h hl do 2 m

odstranění p íloŽného pażení a rozep ení stěn n h hl do 2 m

Svislé p emístění u kopku z horniny tí' 1 aŽ 4 hl rn kopu do 2,5 m

Vodorovné p emístění do 10000 m u kopku/sypaniny z horniny 1ŕ. 1 aŽ 4

P íplatek k vodorovnému p emístění uj'kopku/sypaniny z horniny lÍ. 1 aŽ4 ZKD 1000 l

UloŽenĺ sypaniny na skládky

Poplatek zaulożení odpadu ze sypaniny na skládce (skládkovné)

Zásyp jam' Šachet n h nebo kolem objekttll sypaninou se zhutněnĺm

štěrkopísek net ĺděn stabilizaěnĺ zemina
obsypání potrubí ručně sypaninou bez prohození, uloŽenou do 3 m

štěľkopísek (Bratcice) fľakce 0-1 6

obsypání potrubí strojně sypaninou bez pľohození, uloŽenou do 3 m

61,200

2'ĺ'000
44,400

21,900

15,400

44,400

21,900

51,400

6,000

360,000

15,000

4,1 00

7,800

38,520
359,931

'143,972

647,360

647,360

179,965

359,931

7198,620
359,93'l

719,862

269,550

539,100
14,309

28,618

57,236

54,15

72,20

8't,32

164,84

164,84

81,32

164,84

465,71

154,33

0,09

I 76',t,74

415,16

'157,04

3'ĺ4'08
189,53

41,52

55,76
't 3,94

27,08

150,45

8,52

14,44

180'5í
160,65

256,32

247,29

341 ,16
276,17

853 291,86

3 314,09

1 516,25

3 6'10,52

3 609,95

2 538,51

3 610,52

3 609,95

23 937,26

926,00

32,40

26 426,08

1702,17

1224,91

12 098,38

68 218,19

5 977,20

36 095,70

9 02í '00
4 872,71

54152,25

61 331,40

5197,58
129 939,41

43 303,30

138 181,31

3 538,52

I763,21
15 807,1 I





29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

M

K
M

K
D

K
D

K

K

D

K
K
K
D

K
K
K
K
K
K
K
K
K
K
K

M

K

M

D

K
K

M

M

K

M

M

M

K

M

K
M

MAT

PK
MAT
PK

PK

PK
PK

PK
PK
PK
PK
PK
PK
PK
PK
PK
PK
PK

MAT
PK

MAT

PK
PK

MAT

MAT
PK

MAT
MAT

MAT
PK

MAT
PK

MAT

583373020 štěrkopísek (Bratěice) frakce 0-16

180502212 Zalożeni h išťového trávníku drnováním na vrstvě substrátu

005724100 osivo směs travní pafková

18'1111111 PloŠná prava terénu do 500 m2 zemina lÍ 1 aż 4 nerovnosti do +/- 't 00 mm v rovinně

2 zakládánĺ
212752112 Trativod z dÍenáŽních trubek pálen ch DN do 100 včetně loŽe otev en \^. kop

3 svislé a kompletní konstrukce
35821 51 1 5-1 R Bourání otvor ze zdiva kamenného se zpětn m obetonováním potrubí

358325'lí4-1R Bouránĺ stěn a stropu šachty

4 vodorovné konstrukce
451573111 LoŽe pod potrubí oteveny vykop ze Štěrkopísku

452313121 Podkladní bloky z betonu prostého t . c 8/10 oteven v kop

452353101 Bednění podkladních bloktll oteven uj'kop

D2 Komunikace pozemní
564861 111 Podklad ze štěrkodrtě ŠD il 2oo mm

56486'ĺ 111 Podklad ze štěrkodrtě ŠD tl z00 mm

564861 111 Podklad ze štěrkodrtě ŠD tl zo0 mm

5651551 1 1 Asfaltouj' beton VÍstva podkladní AcP í 6 (obalované kamenivo oKs) tl 70 mm š do 3

567114113 Podklad z podkladového betonu t . PB lll (c'l2l15) tl 100 mm

567114113 Podklad z podkladového betonu t . PB lll (c12l15) tl 100 mm

567122'114 Podklad ze směsi stmelené cementem sc c 8/10 (Ksc l) tl 150 mm

573111112 Post ik Živiěn infiltračnĺ s posypem z asfaltu mnoŽství 1 kglm2
573231'l1'| Post ik Živičn spojovacÍ ze silniční emulze v mnoŽství do 0'7 kg/m2

577134131 Asfaltou. beton Vrstva obrusná Aco 11 (ABs) t . l tl 40 mm š do 3 m z modifikovanéh

591211111 Kladení dlażby z kostek drobn ch z kamene do loŽe z kameniva těŽeného tl 50 mm

583801200 kostka dlaŽebnĺ drobná, Žula velikost 8/10 cm

596211131 Kladení zámkové dlaŽby komunikací pro pěší tl 60 mm skupiny C pl do 100 m2

592451800 dlaŽba zámková UNl 6 20x16'5x6 cm šedá

8 Trubní vedenĺ
850355121-1R Napojení na stáVající potrubí De 225

857231141_1R MontáŽ lSo spojek DE 32' DE 63

630003203216_1R TVAROVKA rSO SPOJKA DN 32-32

6s0006306316_1R TVAROVKA rSO SPOJKA DN 63-63
857242121 MontáŽ litinorn ch tvarovekjednoos ch p írubou ch oteven v kop DN 80

552540470 koleno p írubové z tvárné litiny,práškou epoxid, tl.250pm s patkou N-kus DN 80 mm

552532350 trouba p íĺubová litinová práškou. epoxid tl.250pm FF DN 80 mm délka 200 mm

552532390 trouba p írubová litinová práškou epoxid tl.250pm FF DN 80 mm délka 400 mm

857312121 MontáŽ litinorn' ch tvarovek jednoos ch p ĺrubov.' ch oteven v kop DN 150

799415000016-1R WAGA sPoJKA PŘĺRUBA-HRDLo DN 150 mm

857352121 MontáŽ litinov'ch tvarovek jednoos ch p írubornch oteven v kop DN 200

7994200000'10 'lR WAGA sPoJKA PŘĺRUBA-HRDLo DN 200 mm

t

m2

kg

m2

m

m3

m3

m3

m3

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

rnz

m2

m2

m2

m2

t

m2

m2

kus

kus

kus

kus
kus

kus

kus

kus
kus

kus
kus

kus

21,0
21,0

21,0

21,0

168,500 232,85

114,472

1 020,000

306,000

1 020,000

0,250

2,048

21,761

0,497

4,030

21,900

15,400

44,400

2't,900

44,400

15,400

21,900

21,900

51,400

51,400

21,000

4,200
61,200

61,812

341,16

25,27

152,89

66,79

7 220,24

1 768,96

1 046,93

4 133,59

532,49

299,64

299,64

299,64

631,77

382,67

382,67

41 5,1 6

25,09

19,68

361,01

606,50

4 819,51

361,01

243,68

3 032,50

259,93

577,62

1624,55
454,88

2243,69
1 660,66

2 436,83

720,22

10 288,84

758,13

15 162,50

39 052,85

25 776,26

46 783,91

68 122,96

39 235,69

39 235,69

5 427,89

1 805,06

3 622,83

26 982,69

22782,35
2054,39
2145,95

160 544,00

6 562,',t2

4 614,46

13 304,01

13 835,78

í6 990'67

5 893,16

9 092,09

549,48

1 011,30

18 556,02

12736,50

20 241,94

22 093,93

15 062,54

ĺ 320 087'97
6 065,00

2 079,43

3 465,72

3 249,11

2274,38

4 487,38

3 321,31

2 436,83
1 440,44

20 577,68
1516,25

15 162,50

21,0

PK
PK
PK

21,0

21,O

21,0

21,0

21,0

21,0

21,0

21,0

21,0

21,O

21 ,0

21,0

21,0

z',t,0

21,0

21,0

21,0

21,0

21,0

2,000

8,000

6,000

2,000

5,000

2,000

2,000

1,000

2,000

2,000

2,000

1,000

21,0

21,0

21,0

21,0
21,0

21,0

21,0

21,0

21,0

21,0

21,0

21,O





65
66

67

68

69
70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83
84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95
96

97

98

99

100

101

102
103

104
't05

MAT
PK

MAT

MAT

MAT
PK

MAT
PK

MAT
PK

MAT
PK

MAT
PK

MAT
PK

MAT

MAT

MAT
PK

MAT
MAT
MAT
MAT
PK

MAT
PK

MAT
PK

MAT

MAT
PK
PK
PK

MAT
PK

MAT
MAT
PK

MAT

PK

kus

kus

kus
kus

kus
m

m

m

m

m

m

m

m

kus

kus
kus

kus

kus

kus
kus

kus

kus

kus

kus

kus

kus

kus

kus

kus

kus

kus
kus

kus

kus

kus

kus

kus

kus
kus

kus
kus

21,0
21,0

21,0

2't,o
21,0
21,0

21,0
21,0

21,0
21,0

2',1,0

21,0

21,0

2't,o

21,0

z',t,0

21,0

21,0

21,0
21,0

21,0

21,0

21,0

21,0
2't,0

21,0

21,0

21,0

21,0

21,0

21 ,O

21,0

2't,o

21,0

21,0

21,0

2'1,0

21,0
21,0

21,0
21,0

M

K
M

M

M

K
M

K
M

K
M

K
M

K
M

K
M

M

M

K
M

M

M

M

K
M

K
M

K
M

M

K
K
K

M

K
M

M

K
M

K

552536640 p íruba zaslepovaci zNáĺné litiny'práškotĺ epoxid' tl'250pm X DN 200 mm

8573u121 MontáŽ litinou.ch tvarovek odbočn ch p írubornch oteven v kop DN 200

552535320 tvarovka p írubová litinová s p írubovou odbočkou,práškou/ epoxid, tl'250pm T-kus Dl

552535350 tvaĺovka p írubová litinová s p írubovou odbočkou,práškou/ epoxid, tl.250pm T_kus Dl

552535360 tvarovka p írubová litinová s p írubovou odbočkou'práškov epoxid, tl.25OpmT-kus Dľ,

871161141 MontáŽ potrubí z PE100 sDR 11 otev en rn kop sva ovan ch na tupo D 32 x 3,0 mm

286í31 100 potrubí vodovodní PE100 PN16 sDR1 1 6 m, 100 m' 32 x 3,0 mm

871211'141 MontáŽ potrubí z PE100 sDR 11 otev en v' kop sva ovan ch na tupo D 63 x 5,8 mm

286131 130 potrubí vodovodní PE100 PNí6 sDR1 1 6 m, 't00 m, 63 x 5,8 mm

871351152-1R MontáŽ potrubí z PE100 Rc sDR 17 izolovaného, na láVce sva ovaného na tupo D 22

286158650-1R kubka vodovodní tlaková PE 100 Rc sDRí7 s tepelnou izolací a vnější chráničkou z l

87135'1222 MontáŽ potrubí z PE100 sDR 'l7 oteven u kop sva ovan ch elektrotvarovkou D 225

286í35820-1R potĺubĺ PE100 Rc' sDR17 225x13.4mm
877211101 MontáŽ elektrospojek na potrubí z PE trub D 63

286149740 elektroredukce, PE 100, PN 16, d 63-32

877351102 MontáŽ elektrospojek na potrubí zPE trub Đ 225
286149260 elektrospojka sDR 17' PE 100' PN í0' d 225

286536010 nákruŽek tlakov lemoq lPE D 225 mm

286544100-1R otočná p íruba z PP-ocel DN 200 mm

877351110 MontáŽ elektrokolen 45' na potrubĺ z PE trub D 200

286149170 oblouk 45", sDR 17' PE 100 Rc' PN 10, d 225
286149't70_1R oblouk 30', SDR 17, PE 100 RC, PN'1O,d225
286149170_2R oblouk 20", SDR 17, PE 100 RC, PN 'lO, d225
286149170_3R oblouk 11', SDR 17, PE'100 RC, PN 10,d225
877351110-1R MontáŽ elektrokolen 45" s tepelnou izolací na potrubí z PE trub D 200

286149540-1R elektrokoleno 45"' PE 100 Rc sDR17' d225s teplnou izolací krytou chráničkou z PE
877351112 MontáŽ elektrokolen 90' na potrubí z PE trub D 200

286148870_1R oblouk 60", SDR 17, PE 100 RC, PN 10, d225
877351130 MontáŽ elektro navrtávacích T_kusr]l ventil a 360" otočná odbočka na potrubí z PE trut

286140630-1R navrtávací T-kus odboč. s ventilem, d225-63 mm PE100 Rc sDR17
286140630-2R zemní souprava teleskopická pro krytĺ 1,3-1,9 m

879'171111 MontáŽ vodovodní p ípojky na potrubí DN 32

879221111 MontáŽ vodovodní p ípojky na potrubí DN 63

891163221 MontáŽ ventil odvzduš ovacích závitov ch DN 25

987600100016-1R VENT|L oDVZDUŠŇoVAcĺ PN 1-16 DN 1"

89124'1111 MontáŽ vodovodních šoupátek oteven v kop DN 80
4002o8oooo16-1R ŠoUPĚ E2 PŘĺRUBoVE KRÁTKÉ DN 80

9502050 1 0003-1 R SoUPRAVA ZEMN ĺ TELEsKoPlcKÁ E2-1,3 -1,8

891247111 MontáŽ hydrant podzemnĺch DN 80

K24008015016-'lR HYDRANT PoDZEMNĺS DVoJ|T.ŕM UZAVíRÁNíM DN 8o/1,5 m

89í31í111 MontáŽvodovodníchŠoupátekoteven v kopDN'l50
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4,000

2,000
1,000

1,000

12,000

12,000

15,000
'15,000

18,000

í 8'000
168,500

168,500

6,000

6,000
56,000

44,000

6,000

6,000
8,000

3,000
2,000

2,000

1,000

2,000

2,000
2,000

2,000

8,000

8,000

8,000
6,000

2,000

1,000

1,000

2,000

2,000

2,000
2,000

2,000

2,000

2196,76
947,66

8122,77
8 303,28

I 664,29
189,53

28,88
198,56

126,35

877,26

9 633,61

416,97

1 28s,51

335,74

415,16

s19,86

2 202,17

1371,85
1 805,06

926,00

9 927,83

9 927,83

15 162,50

9 927,83
I 092,06

I386,31
938,63

10 288,84
1001,81

I025,30
1570,40
1 552,35

1 768,96

194,95

3 700,37
't 5't9,86

9 205,81

2166,07
2149,83

22743,76
1254,52

2196,76
3 790,63

16 245,54

I 303,28

I664,29
2274,38

346,57

2 978,35

1 895,31
't5 790,66

173 404,89

70 259,25

216 608,36
2 014,45

2 490,98

29112,01

96 895,62

I231,07
10 830,36

7 407,97

29 783,49

19 85s,66

30 325,01

9 927,83

21U,12
18772,62
'l 877,26

20 577,68

I014,47
72202,40
12 563,22

9 314,11

3 537,92

194,95

3 700,37

3 039,72

18 411,61

4 332,14

4 299,65

45 487,51

2 509,03
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MAT
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K
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K
K
K
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K
K
M

M

K
M

M

K

M

M

M

K
M

K
K
M

D

K

M

K
K
K
K
K

K

K

K
K

4oo215000016-1R ŠoUPĚ E2 PŘíRUBoVE KRATKE DN 150

95021251 5oo3-1 R sou PRAVA ze nĺ ru ĺ relEsrop lcxÁ E2-1,3 -1,8

891351'l 1 1 MontáŽ vodovodních šoupátek oteven v kop DN 200

4oo22ooooo1o-1R ŠouPĚ E2 PŘĺRUBoVÉ rnÁĺrÉ DN 2oo

95o22oooooo3-1 R SoUPRAVA ZEMN ĺ TELEsKoPlcKÁ E2-1,35-1,8
891351821-1R DemontáŽ vodovodních armatur v šachtách DN 200

891 3591 í 1 MontáŽ navrtávacích pas na potrubí z jak chkoli trub DN 200

38oo2oooo1'16 PAs NAVRTÁVACÍs UZÁVĚREM DN 2oo-1','

892351111 Tlaková zkouška vodou potrubí DN 150 nebo 200

892353122 Proplach a dezinfekce vodovodního potrubí DN 150 nebo 200

892372111 Zabezpećení konctll potrubí DN do 300 p i tlakouj'ch zkouŠkách vodou

899í 0121 í DemontáŽ pokloplil litinou1ich nebo oceloych Včetně rám hmotnosti do 50 kg

899102211 DemontáŽ poklop litinouch nebo ocelou' ch včetně rám hmotnosti p es 50 do 100 l.

89910321 1 DemontáŽ poklop litinou ch nebo ocelou ch Včetně rám hmotnosti p es 100 do 150

899401 111 osazení poklop litinov'j'ch ventilouch

165oooooooo1-1R PoKLoP ULlČNĺ TĚŽKÝ VoDA
348100000000_1 R PoDKLAD. DESKA
899401112 osazenípoklop litinou1ichšoupátkou ch

175o0oooooo'ĺ-1R PoKLoP ULlČNĺ Šoup. vooR
3481 00000000_1 R PoDKLAD. DESKA
899401113 osazenípoklopillitinornchhydrantouj'ch
195ooooooooo-1R PoKLoP K PoDZEMNĺ HYDRANT LlTlNA
3482OOOOOOOO-1R PODKLAD, DESKA POD HYDRANT.POKLOP
550195ooooo-1R HYDRANToVÁ DRENÁŽ K PoDz. HYDR
899712111 orientační tabulky na zdivu

562890400 tabule orientačnĺ z plastu velká
899721112 Signalizační vodič DN nad 150 mm na potrubí PVC
899722113 Krytí potrubí z plast u' strażnou f lií z PVC 34cm

309856300-2R P ĺplatek zaneĺezové šÍouby a izolační bandáŽ spojťl

D3 ostatnĺ konstrukce a práce, bourání
916241113 osazenĺ obrubníku kamenného leŽatého s boční opěrou do loŽe z betonu prostého

583803030 obrubník kamenn prím 
' 
(bSM) Žula oP1 32x24

9'19'112233 Řezání spár pro vytvo enĺ kom rky Š 20 mm hl 40 mm pro těsnící zálivku v Živičném lĺ
919121132 Těsnění spár zálivkou za studena pro kom rky š 20 mm hl 40 mm s těsnicím profilem

919735112 Řezání stávajícího Živičného krytu hl do 100 mm

946211131 MontáŽ lešení zavěšeného trubkového na potrubnĺch mostech zaliżeni t . 3 do 200 kg

946211231 P íplatek k leŠení zavěšenému trubkovému na mostech 20okglm2 v'l0 m za prvnĺ a,
946211831 DemontáŽ lešení zavěšeného trubkového na potrubních mostech zaÍÍŽenÍ t . 3 do 200
969011'l41-3R DemontáŽ stávajícího ocelového potrubí DN 200 včetně izolace a plechu

96901114'l 2R DemontáŽ stávajících podpěr potrubí

997013111 2R Je ábnické práce
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m

m

m

m

m
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t
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4,000

1,000
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187,000

187,000

2,000

8,000
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1,000

8,000

8,000

8,000
6,000

6,000

6,000
2,000

2,000

2,000

2,000

8,000

8,000
2'ĺ0'000
196,000

1,000

17 148,07

2166,07
1 823,11

25 63'ĺ'85
2166,07

194,95

1 471,12

5 4't5,18
68,59

111,91

2 851,99

929,61

1 593,87

1655,24

498,20

758,1 3

252,71

727,44

956,68

252,71

1525,28

252,71

2 256,33

703,97

312,28

505,42

32,49

36'í0
36 099,80

u296,14
4 332,14

3 646,22

51 263,70

4 332,14

779,79

1 471,12

5 415,18

12 826,76

20 927,87

5 703,99

7 436,85

9 563,21

1655,24

3 985,57

6 065,00

2 021 ,67
4364,64

5 740,09

1 516,25

3 050,55

505,42

4 512,65

1 407,95

2 498,20

4 043,33

6 823,13

7 075,84

36 099,80

119 3't0,85

2 620,95

20 361,08

5155,25
8 718,44

6 444,06

2707,59
812,28
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7 581,25

í 913'36
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436,82

3 393,51
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997006512

997006519

997006551

9970'ĺ3831

99

998276't01

7'.t3

713461't23_1R

283776580_1 R
767

767871110_1R

135408300_1 R
783

783301 303_1 R
783334201

783347101_1R

P esun sutě
Vodorovné doprava suti s naloŽením a sloŽením na skládku do 1 km

P íplatek k vodorovnému p emístění suti na skládku ZKD 1 km p es 1 km

Hrubé urovnání suti na skládce bez zhutněnĺ
Poplatek zauloŽení stavebního směsného odpadu na skládce (skládkovné)

P esun hmot
P esun hmol pro kubní vedení z trub z plastick ch hmot otev en v kop

lzolace tepelné
MontáŽ izolace tepelné potrubí na místě

izolace z tvĺdé polyuretanové pěny (PUR) dle EN 253 pro potrubĺ De 225 provedená n

Konstľukce zámečnické
MontáŽ podpěrn ch konstrukcí pro vedení na mostech hmotnosti do 50 kg Včetně osa

Materiál a u, roba podpěr a uchycení potrubí

Dokončovacĺ práce - nátěry
opískování zámečnick ch konstľukcí

Základni antikorozní jednonásobn epoxidou nátěr zámečnick ch konstrukcÍ

Krycí jednonásobn polyurďanorn' nátěr zámečnick ch konstrukcí proti UV zá ení - oC

Celkem
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18 059,95
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KRYcí LlsT RozPocľu
Dačice _ Vodovod

720-10 - VoN 01 - Vedlejší náklady

Vak Pardubice,a.s.

INSTAL CHROUSTOVICE s.r.o

041t20't6 M.Zeman 23-O8-2016

ort

DneRozpočet číslo Zpracoval

JKSO

eČo

Místo

lÖo

Název stavby

Název objektu

Název části

Objednatel

Projektant

Zhotovitel

Měrné a účelové jednotĘ

Počet Náklady / 1 m.j Počet Náklady / 'ĺ m.j Počet Náklady / 1 m'j

0 0,00 0 0,00 0 0,00

Rozpoětové náklady v CZK

A Základni rozp. náklady B Doplňkové náklady c Náklady na umĺstění stavby

0,00 I 3 Zaíízeni staveniště 0,00,| Dodávky 0,00 I Práce přesčas

2

HSV

Montáž 236 499,27 I Bez pevné podl. 0,00 14 Územnĺ vlivy 0,00

0,003 Dodávky 0,00 1 0 Kulturnĺ památka 0,00 1 5 Mimostav. doprava

4

PSV

Montáż 0,00 11 0,00 'ĺ6 Provozní vlivy 0,00

5 Dodávky 0,00 1 7 ostatní 0,00

0,00 ,| I NUS z rozpočtu 0,006

"M"

Montáż

0,00 0,007 zRN (ř. ĺ-6) 236 499,27 1 2 DN (ř.8-ĺ1) 1 I NUs (ř. 13-í8)

20 HZS 0,00 21 Kompl. činnost 0,00 22 ostatní náklady 0,00

D celkové náklady

236 499,2723 Součet 7, 12,19-22

0,00Datum a podpis

Projektant

Razítko 24 15 o/o O,OO DPH

49 664,8025 21 o/o 236 499,27 DPH

26 Gena s DPH (ř. 23-25| 286164,07

E Přĺpočty a odpoěty

Objednatel

Datum a podpis Razítko

27 Dodávky objednatele 0,00

0,0028 Klouzavá doloŽka

0,00

lNsTAL cHff 0U$] {i i'ĺÜĹ s'ľ'o'
Náměstí J' Haška 246

538 63 Chroustovice

nazĺtxóČ zaží aozz D|C" CZ2B7 7 8022 29 Zvýhodnění + -





ROZPOCET
Stavba:
Objekt:
část:
JKSO:

Objednatel
Zhotovitel:
Datum:

Dačice - vodovod
72o-1o - VoN 01 - Vedlejší náklady

Vak Pardubice,a.s.
INSTAL CHROUSTOVICE s.r.o
23.8.2016

Sazba
DPH

10

Cena celkem

9

Cena
iednotková

8

MnoŽství
celkem

7

MJ

6

Popis

5

K d poloŽĘ

4

KCN

3

TV

2

P.Č.

1

2

3

4

5

6

7

8

I

D

K
D

K
K
K
K
K
D

K
K
K
D

K
K

D

K

D

K

Đ4

PK 002100002_1R

VRNl
PK 012103000

PK 012203000_1R

PK 012303000_1R

PK 013244000_2R

PK 013254000_1R

VRN3
PK 030001000_1R

PK 034403000
PK 039103000_1R

VRN4
PK 041903000

PK 042503000

VRNS
PK 053103000_1R

VRNg
PK 090001000

Vedlejší rozpočtové náklady
Vytl čení vešker ch inŽ. sítĺ
Prrizkumné, geodetické a projektové práce
Geodetické práce p ed \^Jistavbou

Geodetické práce p i provádění stavby

Geodetické práce po u stavbě

ProváděcÍ dokumentace organizace dopravy v pr běhu stavby

Dokumentace skutečného provedení stavby

Za izení staveniště
Zajištění kompletního zaŕízení staveniště včetně p ipojení na inŽ. sítě
Dopravní značení na staveništi

Rozebrání, bourání a odvoz zaíizeni staveniŠtě

lnžen ľská činnost
Dozor jiné osoby

Plán BOZP na staveništi

Finaněnĺ náklady
Místní poplatky

ostatní náklady
ostatní náklady

Celkem

1,000

1,000

1,000

1,000

1,000

21,0

2'1,0

21,0

21,0

21,0

1,000

1,000

1,000

21,0

21,0

21,0

kpl

Kč
kpl

kpl

kpl

kpl

kpl

kpl

kpl

kpl

kpl

m

kpl

1,000 24 071,20

24 071,20

24 071,20

102 302,75

18 053,55

18 053,40

18 053,40

18 053,40

30 089,00

60 178,50

24 071,20

30 089,50

6 017,80

25 876,50

24 07',t,20

1 805,30

18 052,52

18 052,52

5 017,80

6 017'80

236 499.27

18 053,55

18 053,40

18 053,40

18 053,40

30 089,00

24 071,20

30 089,50

6 017,80

24 071,20

1 805,30

21,O

21,0

21,0

21,0

21 ,O

10

11

1,000

1,000

12

13

187,000 96,54

1,000 6 017,80
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